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L’ATELIER nasce dall'idea di un progetto esclusivo da comporre e
da personalizzare con stile ed eleganza. Il programma si compone di
ben quattro serie distinte, unite fra loro dalla ricercatezza dei pattern
tridimensionali dei frontali e dalla confezione sartoriale di ogni mobile
da bagno.

L’ATELIER est né de I'idée d’un projet exclusif a composer et a personnaliser
avec style et élégance. Le programme se compose de quatre séries distinctes,
unies entre elles par la recherche de modeles tridimensionnels des facades et
de la fabrication sartoriale de chaque meuble de salle de bain.

"ATELIER" was born from the idea of an exclusive project to be composed
and customized with style and elegance. The program consists of four distinct
models, joined together by the refinement of the three-dimensional patterns of
the fronts and the tailoring of each bathroom furniture.

L'ATELIER entstand aus der Idee eines exklusiven Projekts, das mit Stil
und Eleganz komponiert und angepasst werden kann. Das Programm
besteht aus vier unterschiedlichen Modellen, die durch die Verfeinerung
der dreidimensionalen Front-Pattern und die Schneiderarbeit der einzelnen
Badezimmermdbel miteinander verbunden sind.

L'ATELIER nace de la idea de un proyecto exclusivo para ser compuesto y
personalizado con estilo y elegancia. El programa se compone por cuatro
gamas distintas, unidas entre ellas por una busqueda de los tratamientos
tridimensionales de los frontales y por la sastreria de cada mueble de bafio.

L’ATELIER po>kgaeTcs OT yaew 3KCKJTHO3MBHOIO MPOeKTa, KOTOPbIN [O/KEH
6bITb BbIMOJIHEH CO CTU/IEM U 371EraHTHOCTHIO. [porpamma CocTouT 3
YeTbIPEX OTAE bHbIX CEPUIA, 06 bEANHEHHBIX N3bICKAHHOCTBIO TPEXMEPHbIX
PUCYHKOB ABepevi  UHANBUAYaIbHOW YakOBKOU KaXxgow Mebesn A5 BaHHOU
KOMHaTBbl.
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TRICOT

Il legno naturale torna protagonista con la serie TRICOT. Noce
Canaletto, Rovere Oro e Rovere Termocotto sono i legni che ispirano e
disegnano I'ambiente bagno con frontali lavorati a righe verticali.

Tre i motivi geometrici ai quali si aggiunge un'esclusiva versione laccata.

Le bois naturel revient protagoniste avec la série TRICOT. Noce Canaletto,
Rovere Oro et Rovere Termocotto sont les bois sont les bois qui inspirent et
dessinent la salle de bain avec des facades travaillées a rayures verticales.
Trois motifs géométriques auxquels s’ajoute une version laquée exclusive.

Natural wood is once again the protagonist with the TRICOT model. Noce
Canaletto, Rovere Oro and Rovere Termocotto are the woods that inspire and
design the bathroom with vertical striped fronts. Three geometric motifs to
which an exclusive lacquered version is added.

Echtes Holz ist beim Modell TRICOT der Protagonist wieder. Noce Canaletto,
Rovere Oro und Rovere Termocotto sind die Hélzer, die das Badezimmer mit
vertikal gestreiften Fronten inspirieren und gestalten. Drei geometrische Motive,
denen eine exklusive lackierte Version hinzugefiigt wird.

La madera natural vuelve a ser la protagonista con la gama TRICOT. Noce
Canaletto, Rovere Oro y Rovere Termocotto son las maderas que ispiran y
disenan el cuarto de bafio con frontales laborados con rayas verticales. Son tres
los motivos geométricos a los cuales se ahade una exclusiva version lacada.

HartypanbHoe gepeBo cHoBa cTasio rnaBHbiM repoem cepuvi TRICOT.

Noce Canaletto, Rovere Oro e Rovere Termocotto — aTo nopoas! Aepesa,
KOTOpble BAOXHOB/ISIKOT 1 CO3Aak0T AN3aliH BAHHOW KOMHATbI C ABEPbMU B
BEPTUKAJIbHYIO MOSIOCKY. TPy reOMEeTPUHECKMX MOTUBA, K KOTOPbIM JobaBsieHa
SKCKJIHO3VIBHas! JTaKpoBaHHasi BEPCUSI.
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Portalavabo e basi con frontali in legno Rovere Oro e lavorazione
Canneté, fianchi di copertura in Rovere Oro e presa maniglia laccata
opaco 417 Latte. Top con lavabo soprapiano in Tecnomat e specchio
Ergo retroilluminato luce Led.

Meuble sous-vasque et éléments bas avec fagcades en bois Rovere Oro et
finition Canneté, joues latérales en Rovere Oro et prise de main laquée 417
Latte mat. Plan avec vasque a poser en Tecnomat et miroir Ergo avec led
rétroéclaire.

Washbasin unit and base units with fronts in "Canneté" Rovere Oro wood, sides
in Rovere Oro wood and integrated pull in matt lacquered 417 Latte finish.
Tecnomat top with Tecnomat counter basin and "Ergo" backlit mirror with led
lighting.

Waschtischunterschrank und Unterschrénke mit Fronten aus Holz Rovere

Oro und Canneté-Verarbeitung, Seitenteile aus Holz Rovere Oro und gefréster
Griffmulde 417 Latte matt lackiert. Waschtischplatte mit Aufsatzwaschbecken
aus Tecnomat und Ergo-Spiegel mit LED-Hintergrundbeleuchtung.

Portalavabo y modulos con frontales en madera Rovere Oro y tratamiento
Canneté, costados decorativos en Rovere Oro y tirador integrado lacado 417
Latte mate. Encimera con lavabo sobrencimera en Tecnomat y espejo Ergo
retroiluminado luz Led.

Tymba rog pakoBuHy 1 TyMObl ¢ AepeBsiHHbIMU hacagamm Rovere Oro
B o6pabotke Canneté, 6okoBuHbI Rovere Oro, hpedepoBaHHasi py4yka
nakupoBaHHas 417 Latte. Ton ¢ HaknagHoW pakoByHOV 13 TexHomara n
3epkasio Ergo ¢ nogcsetkon Led.
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A fianco dettaglio
lavorazione Canneté su
frontale in legno Rovere

Oro. Nella pagina

seguente particolare
del lavabo soprapiano
Iris in Tecnomat bianco
opaco, diametro 42 cm.

A coté détail finition
Canneté sur facade en
bois Rovere Oro. A la
page suivante détail de
la vasque a poser Iris
en Tecnomat blanc mat,
diameétre 42 cm.

On the side: detail
"Canneté" crafting on
Rovere Oro wood front.
On the next page: detail
of "Iris" Tecnomat counter (
basin, diameter 42 cm.

Nebenan: Canneté-
Verarbeitungsdetail auf
der Front in Rovere Oro
Holz. Auf der folgenden
Seite: Detail des
Aufsatzwaschbeckens
Iris aus mattweiBem
Tecnomat, Durchmesser
42 cm.

A lado detalle tratamiento
Canneté en el frontal en
madera Rovere Oro. En la
pagina siguiente detalle
del lavabo sobrencimera
Iris en Tecnomat blanco
mate, diametro 42 cm.

C6oky pnetanb 06paboTku
Canneté Ha nepeBsiHHOM
¢acage Rovere Oro. Ha
criegyroLen cTpaHule
0CO6EHHOCTb HaKnagHom
pakoByiHbl Iris 13 6esoro
maroBoro TexHomarta
AnameTpom 42 cMm.

[ ’Atelier .o 10 [ ’Atelier .o 11
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Base in legno Rovere Termocotto con cassetto inferiore e cassetto
interno aperti; all'interno dei cassetti separatori in metallo serie Row
con tappetino antiscivolo.

Elément bas en bois Rovere Termocotto avec tiroir inférieur et tiroir a I'anglaise
ouverts; a l'intérieur des tiroirs séparateurs en métal série Row avec tapis
antidérapant.

Base unit in Rovere Termocotto wood with lower drawer and inner drawer open;
inside the drawers, "Row" organizers with antislip mat.

Unterschrank aus Holz Rovere Termocotto mit unterer Schublade und
Innenschublade gedffnet; in den Schubladen, Trennelemente der Row-Serie mit
Antirutschmatte.

Modulo de madera Rovere Termocotto con cajon inferior y cajon interior
abiertos; al interior de los cajones separadores de metal serie Row con
alfombrita anti-deslizante.

Tymba 13 gepesa Rovere Termocotto ¢ OTKPbITLIMU HAXHUM 1 BHYTDEHHVM
ALVKaMU; BHYTPY SILUMKa pasfenntesin Row ¢ HECKOb3SILMM KOBPUKOM.

[’Atelier oo 13




Top scatolato in Tecnolam 260 Impero con vasca integrata L.50 cm. Base con frontale
in Legno Rovere Termocotto e lavorazione Gessato, presa maniglia laccata opaco 404
Metropoli e fianchi di copertura in Rovere Termocotto. Sotto versione della base con
frontale in Rovere Termocotto e lavorazione Satin.

Plan autoportant en Tecnolam 260 Impero avec vasque intégrée L.50 cm. Elément bas avec facade en
bois Rovere Termocotto et finition Gessato, prise de main laquée 404 Metropoli mat et joues latérales
en Rovere Termocotto. En bas solution avec élément bas equipé d'une facade en Rovere Termocotto
en finition Satin.

Wall mounted top in Tecnolam 260 Impero finish with integrated basin W. 50 cm. Base unit with front
"Gessato" in Rovere Termocotto wood, integrated pull in matt lacquered 404 Metropoli finish and sides in
Rovere Termocotto wood. Below, solution with base unit with front in "Satin" Rovere Termocotto wood.

Freihdngender Waschtisch aus Tecnolam 260 Impero mit integriertem Becken B. 50 cm. Unterschrank
mit Gessato-Front aus Holz Rovere Termocotto, integriertem Griff in matt lackiertem 404 Metropoli-
Finish und Seitenteile aus Holz Rovere Termocotto. Unten: Lésung des Unterschranks mit Front aus
Holz Rovere Termocotto und Satin-Verarbeitung.

Encimera suspendida en Tecnolam 260 Impero con lavabo integrado A.50 cm. Médulo con frontal de
madera Rovere Termocotto y tratamiento Gessato, tirador integrado 404 Metropoli mate y costados
decorativos en Rovere Termocotto. Abajo opcion del médulo con frontal en Rovere Termocotto y
tratamiento Satin.

Bebicokuvi Ton n3 TexHonama 260 Impero ¢ nHTerpupoBaHHow pakoBuHou L.50 cm. Tymba ¢ pacagom
13 nepesa Rovere Termocotto B o6paboTke Gessato, (hpe3epoBaHHasi pyvKka flakmpoBaHHas B LiBET
404 Metropoli maToBbili, 6okoBUHbI U3 AepeBa Rovere Termocotto. BHu3y BapnaHT Tymbbl ¢ chacagom
13 nepesa Rovere Termocotto B o6paboTke Satin.
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Portalavabi e base con frontale in legno Noce Canaletto e lavorazione
Twill, presa maniglia in finitura 433 Nero opaco e fianchi di copertura in
Noce Canaletto. Top in Tecnogres 328 Ardesia Nera con doppio lavabo
Frame soprapiano in Tecnomat; specchi Eden retroilluminati luce Led.

Meubles sous-vasque et éléments bas avec fagcade en bois Noce Canaletto et
finition Twill, prise de main en finition 433 Nero mat et joues latérales en Noce
Canaletto. Plan en Tecnogres 328 Ardesia Nera avec deux vasques a poser
Frame en tecnomat; miroirs Eden Led rétroéclairés.

Washbasin units and base unit with front in "Twill" Noce Canaletto wood,
integrated pull in matt lacquered 433 Nero Opaco finish and sides in Noce
Canaletto wood. Tecnogres top in 328 Ardesia Nera finish with double
Tecnomat counter basin; "Eden" backlit mirrors with led lighting.

Waschtischunterschrénke und Unterschrank mit Front aus Noce Canaletto-
Holz und Twill-Verarbeitung, integrierter Griff in matt lackierter Ausflihrung 433
Nero matt und Seitenteile aus Noce Canaletto-Holz. Tecnogres-Waschtisch

in 328 Ardesia Nera mit doppel Tecnomat-Aufsatzbecken; Eden-Spiegel mit
Hintergrundbeleuchtung und LED-Beleuchtung.

Portalavabos y médulos con frontal de madera Noce Canaletto y tratamiento
Twill, tirador integrado en acabado 433 Nero mate y costados decorativos en
Noce Canaletto. Encimera en Tecnogres 328 Ardesia Nero con doble lavabo
Frame sobrencimera en Tecnomat; espejos Eden retroiluminados luz Led.

Tymbbl nog pakoBuHy 1 Tymba ¢ pacagamu u3 gepesa Noce Canaletto

B obpabotke Twill, hpesepoBaHHast pyyka B LBeTe 433 Nero maToBbiv 1
60okoBuHbI n3 gepesa Noce Canaletto. Ton ns TexHorpeca 328 Ardesia Nera
C OBOVIHOW HaKnagHow pakoBuHon Frame ns TexHomarta; 3epkana Eden ¢
noacseTkon Led.
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Particolare lavorazione
Twill su frontale in

legno Noce Canaletto

e lavabo Frame in
Tecnomat bianco opaco
L.50xP.35xH.11 cm.

Détail finition Twill sur
facade en bois Noce
Canaletto et vasque
a poser Frame en
Tecnomat blanc mat
L.50xP.35xH.11 cm.

Detail "Twill" crafting on
Noce Canaletto wood front
and "Frame" matt white
Tecnomat counter basin
W.50xD.35xH.11 cm.

Detail Twill-Verarbeitung
auf Noce Canaletto-
Holzfront und Frame

Aufsatzbecken aus
mattweiBem Tecnomat
B.50xT.35xH.11 cm.

Detalle tratamiento Twill en
el frontal de madera Noce
Canaletto y labavo Frame
en Tecnomat blanco mate

A.50xP35xH.11 cm.

Hetanb o6pabotku Twill Ha
¢pacage n3 nepesa Noce
Canaletto v pakoBuHa
Frame un3 6enoro
matoBoro TexHomara
LLnp.50xn.35xBbic.11 cm.

19
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Portalavabo e base con frontale in legno Rovere Oro e lavorazione
Satin, presa maniglia laccata opaco 433 Nero e fianchi di copertura in
legno Rovere Oro. Top in Tecnomat bianco opaco con vasca integrata;
specchio Ergo retroilluminato luce Led.

Meuble sous-vasque et élément bas avec fagade en bois Rovere Oro et finition
Satin, prise de main laquée 433 Nero mat et joues latérales en bois Rovere Oro.
Plan en Tecnomat blanc mat avec vasque intégrée; miroir Ergo avec lumiere
Led retroéclairé.

Washbasin unit and base unit with front in "Satin" Rovere Oro wood, integrated
pull in matt lacquered 433 Nero finish and sides in Rovere Oro. Matt white
Tecnomat top with integrated basin; "Ergo" backlit mirror with led lighting.

Waschtischunterschrank und Unterschrank mit Front aus Holz Rovere

Oro und Satin-Verarbeitung, gefréster Griffmulde in 433 Nero matt lackiert
und Seitenteilen aus Holz Rovere Oro. Tecnomat-waschtich WeiB matt mit
integriertem Waschbecken; Ergo-Spiegel mit LED-Hintergrundbeleuchtung.

Portalavabo y modulo con frontal de madera Rovere Oro y tratamiento Satin,
tirador integrado lacado 433 Nero mate y costados decorativos de madera
Rovere Oro. Encimera en Tecnomat blanco mate con lavabo integrado; espejo
Ergo retroiluminado luz Led.

Tymba nog pakosuHy v Tymba ¢ ¢pacagom u3 gepesa Rovere Oro B obpaboTke
Satin, ppesepoBaHHas pyyka nakuposaHHas B yseT 433 Nero matoBbivi 1
bokoBuHbI 13 gepesa Rovere Oro. Ton u3 TexHomara 6e/10ro MaToBoro ¢
WMHTErpuypoBaHHOU pakoBUHOW; 3epkasio Ergo c nogcseTkon Led.



Sopra dettaglio frontale in legno Rovere Oro con lavorazione Satin; a
fianco particolare del top scatolato in Tecnomat H.8 cm con proposta del
portalavabo e base con frontale in Rovere Oro e lavorazione Twill.

En haut détail de la fagcade en bois Rovere Oro avec finition Satin; a coté détail
du plan autoportant en Tecnomat H.8 cm avec option du meuble sous-vasque
et de I'élément bas avec facade en Rovere Oro et finition Twill.

Above: detail front in "Satin" Rovere Oro wood; on the side: detail wall mounted
Tecnomat top H. 8 cm with washbasin unit and base unit with front in "Twill"
Rovere Oro wood.

Oben: Detail der Front aus Holz Rovere Oro und Satin-Verarbeitung. Nebenan:
Detail des Tecnomat-Waschtisches H. 8 cm mit Waschtischunterschrank und
Unterschrank mit Front aus Holz Rovere Oro und Twill-Verarbeitung.

Arriba detalle frontal de madera Rovere Oro con tratamiento Satin; al lado
detalle de la encimera suspendida en Tecnomat H.8 cm. con propuesta del
portalavabo y médulo con frontales en Rovere Oro y tratamiento Twill.

CBepxy petanb ¢acana n3 aepesa Rovere Oro B obpaboTke Satin; cboky
[eTaslb BbICOKOro Tona ua TexHomara 8 cM ¢ BapuaHTOM TyMObI 1104 PaKkoBUHY
n Tymbow ¢ pacagom s gepesa Rovere Oro B o6paboTke Twill.

[’Atelier oo
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Portalavabo e base con frontale in legno Noce Canaletto e lavorazione
Canneté, presa maniglia laccata opaco 433 Nero. Top in Tecnogres
320 Nero Atlante opaco con vasca integrata; specchio Brick con
profilo nero e luce Led.

Meuble sous-vasque et élément bas avec fagcade en bois Noce Canaletto et
finition Canneté, prise de main laquée 433 Nero mat. Plan en Tecnogres 320 Nero
Atlante mat avec vasque intégrée; miroir Brick avec cadre noir et lumiére Led.

Washbasin unit and base unit with front in "Canneté" Noce Canaletto wood,
integrated pull in matt lacquered 433 Nero finish. Tecnogres top in 320 Nero
Atlante matt finish with integrated basin; "Brick" mirror with metal black frame
and led lighting.

Waschtischunterschrank und Unterschrank mit Front aus Holz Noce Canaletto
und Canneté-Verarbeitung, gefraster Griffmulde 433 Nero matt lackiert.
Tecnogres-Waschtisch 320 Nero Atlante matt mit integriertem Becken; Brick
Spiegel mit schwarzem Profil und LED-Licht.

Portalavabo y médulo con frontal de madera Noce Canaletto y tratamiento
Canneté, tirador integrado lacado 433 Nero mate. Encimera en Tecnogres 320
Nero Atlante mate con lavabo integrado; espejo Brick con perfil negro y luz Led.

Tymba rnog pakosBuHy v Tymba ¢ ¢pacapgom ns gepesa Noce Canaletto B
obpaboTke Canneté, (ppe3eposaHHas py4ka /1aknpoBaHHas B LseT 433 Nero
maroBbi. Ton n3 TexHorpeca 320 Nero Atlante maToBbIVi C IHTErpuUpoBaHHOM
pakoBuHOW; 3epkasio Brick ¢ yepHbiM npogunem v noacseTkon Led.

[’Atelier oo
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Dettaglio specchio
Brick con cornice in
metallo in finitura nero
e luce Led integrata.

Détail miroir Brick avec
cadre en métal en finition
noire et lumiére Led
intégrée.

Detail "Brick" mirror with
metal black frame and
integrated led lighting.

Detail Brick Spiegel mit
schwarzem Metallrahmen
und integrierter LED-
Beleuchtung.

Detalle espejo Brick

con marco de metal en
acabado negro y luz Led
integrada.

[etanb 3epkana Brick
C MeTasi/In4ecKom
pPaMKow UBET YEePHbIN 1
noacseTkou Led.

[’Atelier .o 26 [ ’Atelier .o 27
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Portalavabo con frontali in legno Noce Canaletto e lavorazione
Gessato, presa maniglia laccata opaco 416 Creta, fianchi di copertura
in legno Noce Canaletto. Top con vasca integrata e top sospeso H.6
cm in finitura opaco 416 Creta con texture effetto pietra; specchio Ergo
retroilluminato luce Led.

Meuble sous-vasque avec fagades en bois Noce Canaletto et finition Gessato,
prise de main laquée 416 Creta mat; joues latérales en bois Noce Canaletto.
Plan avec vasque intégrée et plan autoportant H.6 cm en finition 416 Creta mat
avec texture aspect pierre; miroir Ergo rétroéclairé avec lumiére Led.

Washbasin unit with fronts in "Gessato" Noce Canaletto wood, integrated pull
in matt lacquered 416 Creta, sides in Noce Canaletto wood. Top with integrated
washbasin and wall mounted top H.6 cm in 416 Creta matt finish with "Stone"
textured effect; "Ergo" backlit mirror with Led lighting.

Waschtischunterschrank mit Fronten in Noce Canaletto und Gessato-
Verarbeitung, gefréster Griffmulde 416 Creta matt lackiert, Seitenteile in Holz
Noce Canaletto. Waschtisch mit integriertem Becken und freihdngender
Platte H.6 cm 416 Creta matt mit Steinoptik Textur; Ergo-Spiegel mit LED-
Hintergrundbeleuchtung.

Portalavabo con frontales de madera Noce Canaletto y tratamiento Gessato,
tirador integrado lacado 416 Creta mate, costados decorativos de madera
Noce Canaletto. Encimera con lavabo integrado y encimera suspendida

H.6 cm en acabado 416 Creta mate con textura efecto piedra; espejo Ergo
retroiluminado luz Led.

Tymba noa pakoBuHy v ¢hacanbl s aepesa Noce Canaletto B o6paboTke
Gessato, ¢hpesepoBaHHasi pyyka nakvmpoBaHHas B UseT 416 Creta maToBbii,
6okoBuHbI N3 gepesa Noce Canaletto. Torn ¢ MHTerpupoBaHHOW PaKOBUHOU 1
rogBecHoVi Tor BbiC.6 cM B oThesike 416 Creta MaToBbil C TEKCTYPOU KaMHSI;
3epkaso Ergo ¢ nogcseTkou Led.



Dettaglio presa
maniglia laccata
opaco 416 Creta

del frontale in legno
Noce Canaletto con
lavorazione Gessato.

Détail de la fagade en bois
Noce Canaletto finition
Gessato et prise de main
laquée 416 Creta mat.

Detail integrated pull in
matt lacquered 416 Creta
finish, front in "Gessato"
Noce Canaletto wood.

Detail gefraster
Griffmulde in 416

Creta matt lackiert der
Front aus Holz Noce
Canaletto mit Gessato-
Verarbeitung.

Detalle tirador integrado
lacado 416 Creta mate
del frontal de madera
Noce Canaletto con
tratamiento Gessato.

[etanb ¢ppesepoBaHHOMN
PYYKM NaKnpoBaHHOW B
uyBet 416 Creta maToBbIv
Ha hacapne n3 nepesa
Noce Canaletto B
obpaboTtke Gessato.

[’Atelier .o 30 [ ’Atelier .o 31
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Incisioni e superfici pure in un dinamico equilibrio di volumi che
esaltano i materiali.

Gravures et surfaces pures dans un équilibre dynamique de volumes qui
exaltent les matériaux.

Pure engravings and surfaces in a dynamic balance of volumes that enhance
the materials.

Reine Gravuren und Oberfldchen in einem dynamischen Volumengleichgewicht,
das die Materialien aufwertet.

Tallas y superficies puras en un dinamico equilibrio de volumenes que destacan
los materiales.

[paBropbl 1 YCTbIE MOBEPXHOCTU B ANHAMUYECKOM banaHce 06beMOB,
KOTOpbIe Y/y4LLaoT MaTepuasbl.

[’Atelier oo
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Frontale portalavabo in Rovere
Oro e lavorazione Twill, frontale
base in Rovere Oro lavorazione
Satin; prese maniglie laccate
opaco 433 Nero e fianchi di
copertura in Rovere Oro. Top con
vasca integrata in Tecnolam 259
Calacatta; specchio Estro con
Luce Led. Pensili a giorno laccati
opaco 433 Nero.

Facade meuble sous-vasque en
Rovere Oro et finition Twill, facade
élément bas en Rovere Oro finition
Satin; prise de main laquée 433 Nero
mat et joues latérales en Rovere

Oro. Plan avec vasque intégrée en
Tecnolam 259 Calacatta; miroir Estro
avec éclairage Led. Armoires a jour
laquées 433 Nero mat.

Washbasin unit with front in "Twill"
Rovere Oro wood, base unit with

front in "Satin" Rovere Oro wood;
integrated pulls in matt lacquered 433
Nero finish and sides in Rovere Oro
wood. Tecnolam top in 259 Calacatta
finish with integrated basin; "Estro"
mirror with led lighting. Open wall units
in matt lacquered 433 Nero finish.

Waschtischunterschrank mit Front
aus Holz Rovere Oro und Twill-
Verarbeitung, Unterschrank mit Front
aus Holz Rovere Oro und Satin-
Verarbeitung; gefréste Griffe in 433
Nero matt lackiert und Seitenteile aus
Holz Rovere Oro. Tecnolam-Top in 259
Calacatta Ausflihrung mit integriertem
Becken; Estro Spiegel mit LED-
Beleuchtung. Offene Hangeschrdnke
in 433 Nero matt lackiert.

Frontal portalavabo en Rovere Oro

y tratamiento Twill, frontal médulo

en Rovere Oro tratamiento Satin;
tiradores integrados lacados 433
Nero mate y costados decorativos

en Rovere Oro. Encimera con lavabo
integrado en Tecnolam 259 Calacatta;
espejo Estro con luz Led. Armarios
abiertos lacados 433 Nero mate.

®Dacap TymMObl 1104 PakoBUHY 13
nAepesa Rovere Oro B o6pabotke Twill,
cpacag Tymbbl n3 gepesa Rovere Oro
B 0bpaboTke Satin; ¢hpe3epoBaHHbIe
PYYKU nakmpoBaHHble B UBeT 433
Nero maToBbIVi 1 GOKOBVHbI U3 fiepeBa
Rovere Oro. Ton ¢ HTerpupoBaHHOW
pakoBuHoi u3 TexHonama 259
Calacatta; 3epkano Estro ¢
nogcseTkon Led. LLikachbl OTKpbITbIE
niakupoBaHHble B UBeT 433 Nero
MaToBbIN.

35



O0S

Tricot
Wood

_ i
a2

| \ _
. 40
L/ 52 -

| 6 | 60 |
\ 140 \

\ 200

.
|

Top scatolato con vasca integrata in Tecnogres 323 Pietra Grey, basi
con frontale in legno Rovere Termocotto e lavorazione Canneté, presa
maniglia laccata opaco 433 Nero e fianchi di copertura in legno Rovere
Termocotto. Specchio Estro con illuminazione Led.

Plan autoportant avec vasque intégrée en Tecnogres 323 Pietra Grey, éléments
bas avec fagcades en bois Rovere Termocotto et finition Canneté, prise de main
laquée 433 Nero mat et joues latérales en bois Rovere Termocotto. Miroir Estro
avec éclairage Led.

Wall mounted top in Tecnogres 323 Pietra Grey finish with integrated basin, base
units with fronts in "Canneté" Rovere Termocotto wood, integrated pull in matt
lacquered 433 Nero finish and sides in Rovere Termocotto wood. "Estro" mirror

with led lighting.

Freihdngender Feinsteinzeug-Waschtisch 323 Pietra Grey mit integriertem
Waschbecken, Unterschranke mit Fronten aus Holz Rovere Termocotto und
Canneté-Verarbeitung, gefraster Griffmulde 433 Nero matt lackiert und Seitenteile
aus Holz Rovere Termocotto. Estro Spiegel mit LED-Beleuchtung.

Encimera suspendida con lavabo integrado en Tecnogres 323 Pietra Grey,
modulos con frontal de madera Rovere Termocotto y tratamiento Canneté, tirador
integrado lacado 433 Nero mate y costados decorativos de madera Rovere
Termocotto. Espejo Estro con iluminacion Led.

Bbicoku Ton ¢ nHTerpriposaHHovi pakoBuHow u3 TexHorpeca 323 Pietra Grey,
TyMObbI ¢ hacagamu us aepesa Rovere Termocotto B o6paboTke Canneté,
ppesepoBaHHas py4yka nakmpoBaHHas B uBeT 433 Nero v 60KoBuHbI U3 gepeBa
Rovere Termocotto. Sepkasio Estro ¢ noacsetkon Led.
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Particolare: top
scatolato con vasca
integrata L.50 cm e top
H.2 cm in Tecnogres
323 Pietra Grey.

Détail: paln autoportant
avec vasque intégrée L.50
cm et plan H.2 cm en
Tecnogres 323 Pietra Grey.

Detail: wall mounted top in
Tecnogres 323 Pietra Grey
finish with integrated basin

W.50 cm.

Detail: Freihdngender
Feinsteinzeug-Waschtisch
323 Pietra Grey mit
integriertem Waschbecken
B.50 cm.

Detalle: encirmera
suspendida con lavabo
integrado A.50 cm. y
encimera H.2 cm. en
Tecnogres 323 Pietra Grey.

OcobeHHOCTb: BbICOKUIA

TOM C UHTErPUPOBaHHOM
pakosuHov LLnp. 50

CcM n Tor Bebic. 2 cm u3
TexHorpeca 323 Pietra Grey.
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Versione basi con
frontale in legno
Rovere Termocotto e
lavorazione Satin.

Solution éléments avec
facades en bois Rovere
Termocotto et finition Satin.

Solution base units with
front in "Satin" Rovere
Termocotto wood.

Option: Unterschrénke
mit Front aus Holz Rovere
Termocotto und Satin-
Verarbeitung.

Opcién mddulos con
frontales de madera
Rovere Termocotto y
tratamiento Satin.

Bepcusi Tym6 ¢ hacagom
n3 gepesa Rovere
Termocotto B obpaboTke
Satin.

40
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Portalavabi con frontali in legno Noce Canaletto e lavorazione
Canneté, base con frontale in Noce Canaletto e lavorazione Satin;
presa maniglia laccata opaco 433 Nero e fianchi di copertura in legno
Noce Canaletto. Top in Tecnogres 328 Ardesia Nera con lavabo Iris
soprapiano. Specchio filo lucido con lampada Slim luce Led.

Meubles sous-vasque avec facades en bois Noce Canaletto et finition
Canneté, élément bas avec facade en Noce Canaletto et finition Satin; prise
de main laquée 433 Nero mat et joues latérales en bois Noce Canaletto. Plan
en Tecnogres 328 Ardesia Nera avec vasque a poser Iris. Miroir simple avec
applique led Slim.

Washbasin units with fronts in "Canneté" Noce Canaletto wood, base unit with
front in "Satin" Noce Canaletto wood; integrated pull in matt lacquered 433
Nero finish and sides in Noce Canaletto wood. Tecnogres top in 328 Ardesia
Nera finish with "Iris" counter basin. Simple mirror with "Slim" led light.

Waschtischunterschrank mit Fronten aus Holz Noce Canaletto und Canneté-
Verarbeitung, Unterschrank mit Fronten aus Holz Noce Canaletto und Satin-
Verarbeitung; gefraster 433 Nero Griffmulde matt lackiert und Seitenteile aus
Holz Noce Canaletto. Feinsteinzeug-Waschtisch 328 Ardesia Nera Ausfiihrung
mit Aufsatzwaschbecken Iris. Spiegel mit Slim LED-Licht.

Portalavabos con frontales de madera Noce Canaletto y tratamiento Canneté,
modulos con frontales en Noce Canaletto y tratamiento Satin; tirador integrado
lacado 433 Nero mate y costados decorativos de madera Noce Canaletto.
Encimera en Tecnogres 328 Ardesia Nera con lavabo Iris sobrencimera. Espejo
canto pulido con lampara Slim luz Led.

TymbbI nog pakoBuHy ¢ hacagamu n3 gepesa Noce Canaletto B o6paboTke
Canneté, Tymba c ¢pacapom n3 gepesa Noce Canaletto B o6paboTke Satin;
ppe3sepoBaHHasi py4ka nakmpoBaHHasi B UBeT 433 Nero maToBbivi 1 GOKOBUHbI
n3 gepesa Noce Canaletto. Ton n3 TexHorpeca 328 Ardesia Nera ¢ HaknagHow
pakoBuHow Iris. 3epkasio ¢ nonmpoBaHHbIMU Kpasimuy 1 cBeTubH1KoM Slim Led.

I’Atelier . 42 [L’Atelier - 43



inferiore e cassetto
interno aperti.
Nella pagina
seguente versione
del portalavabo e
base con frontali in
Noce Canaletto e
lavorazione Satin.

W o |
A destra particolare f '
base con cassetto | .‘*
N |

A droite détail élément
bas avec tiroir inférieur

et tiroir interne ouverts. A
la page suivante meuble
sous-vasque et élément
bas avec facades en Noce
Canaletto et finition Satin.

On the right: detail base
unit with open lower
drawer and open inner
drawer. On the next page,
washbasin unit and base
unit with fronts in "Satin"
Noce Canaletto wood.

Rechts: Detail
Unterschrank mit

unterer Schublade und
Innenschublade gedffnet.
Auf der ndchsten Seite:
Waschtischunterschrank
und Unterschrank mit
Fronten aus Holz Noce
Canaletto und Satin-
Verarbeitung.

A la derecha detalle
maodulo con cajon inferior
y cajon interior abierto. En
la pagina siguiente opcion
del portalavabo y médulo
con frotnales en Noce
Canaletto y tratamiento
Sain.

CnpaBa ocobeHHOCTb
TYMObI C OTKPbITbIMY
awykamu. Ha cnepyroien
CTpaHuLe Bepcusi

TyMObl 104 PaKOBUHY N
TymbbI C (hacagamu N3
nepesa Noce Canaletto B
obpaboTke Satin.

[’Atelier . A4 [L’Atelier - 45
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Portalavabi laccati opaco 418 Ponente con lavorazione Loden e fianchi
di copertura laccati opaco 418 Ponente. Top in Tecnomat con doppia
vasca integrata L.50 cm e specchio filo lucido Eden retroilluminato
luce Led.

Meubles sous-vasque laqués 418 Ponente mat avec finition Loden et joues
latérales laquées 418 Ponente mat. Plan en Tecnomat avec double-vasque
intégrée L.50 cm et miroir Eden retroéclairé avec lumiere Led.

Washbasin units in "Loden" matt lacquered 418 Ponente finish and sides in
matt lacquered 418 Ponente finish. Tecnomat top with double integrated basin
W.50 cm and "Eden" backlit mirror with led lighting.

Waschtischunterschrdnke in matt lackiertem Loden-Verarbeitung 418 Ponente
und Seitenteile in matt lackiertem 418 Ponente-Ausflihrung. Tecnomat-
Waschtisch mit integriertem Doppelwaschbecken B.50 cm und Eden Spiegel
mit Hintergrundbeleuchtung und LED-Beleuchtung.

Portalavabos lacados 418 Ponente mate con tratamiento Loden y costados
decorativos lacado 418 Ponente mate. Encimera en Tecnomat con doble lavabo
integrado A.50 cm. y espejo canto pulido Eden retroiluminado luz Led.

Tymbbl o pakoBuHY 1akupoBaHHble B UBeT 418 Ponente maToBbin

B o6paboTtke Loden v 6okoBuHbI UBET 418 Ponente matoBbiv. Ton n3
TexHomara ¢ ABOVHOV UHTErpypoBaHHOW pakoBuHo LLInp.50 cm v 3epkaso ¢
rnonmpoBaHHbIMY Kpasimu Eden n noacsetkon Led.

[’Atelier oo
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A sinistra particolare del
frontale del portalavabo
con lavorazione Loden
laccata opaco 418
Ponente. A fianco top

in Tecnomat bianco
opaco con doppia vasca
integrata.

A gauche détail de Ia fagade
du meuble sous-vasque en
finition Loden laquée 418
Ponente mat. A coté plan en
Tecnomat blanc mat avec
double-vasque intégrée.

On the left: detail washbasin
unit "Loden" front in matt
lacquered 418 Ponente finish.
On the side: Tecnomat top
with double integrated basin.

Links: Detail der
Loden-Front von
Waschtischunterschrank in
418 Ponente matt lackiert.
Nebenan: Tecnomat-
Waschtisch mit integriertem
Doppelwaschbecken.

A la izquierda detalle del
frontal del portalavabo con
tratamiento Loden lacado
418 Ponente mate. Al lado
encimera en Tecnomat
blanco mate con doble
lavabo integrado.

CneBa ocobeHHOCTb hacana
TyMObI 1104 PaKoBUHY B
obpaboTtke Loden uBet
418 Ponente maToBbI.

C6oky Ton n3 6esnoro
maroBoro TexHomara ¢
LBOVIHOV MHTErpUPOBaHHOMN
PaKoBVHOM.
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Geometrie rigorose e nuovi colori per un ambiente bagno
contemporaneo e vivace.

Des géométries rigoureuses et des nouvelles couleurs pour une salle de bains
contemporaine et dinamique.

Rigorous geometries and new colours for a contemporary and vivid bathroom.

Strenge Geometrien und neue Farben fiir ein zeitgeméBes und lebendiges
Badezimmer.

Geomeétrias rigurosas y nuevos colores para un cuarto de bafio contemporaneo
y vibrante.

CTporas reomeTpus 1 HOBble LBeTa /151 COBPEMEHHOW 1 SPKOV BaHHOU
KOMHaTbl.

[’Atelier [’Atelier .o 51
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Portalavabo e base
laccati opaco 414
Asparago con lavorazione
Loden e fianchi di
copertura laccati opaco
414 Asparago. Top con
vasca integrata in Vetro
satinato laccato 414
Asparago. Specchio
Kendo con illuminazione
Led.

Meuble sous-vasque et
élément bas laqués 4141
Asparago mat en finition
Loden et joues latérales
laquées 414 Asparago mat.
Plan avec vasque intégrée
en Verre satiné laqué 414
Asparago. Miroir Kendo avec
éclairage Led.

Washbasin unit and base
unit in "Loden" matt
lacquered 414 Asparago
finish and sides in matt
lacquered 414 Asparago
finish. Frosted glass top
in 414 Asparago with
integrated basin. "Kendo"
mirror with led lighting.

Waschtischunterschrank
und Unterschrank in
Loden-Verarbeitung 414
Asparago matt lackiert und
Seitenteile in 414 Asparago
matt lackiert. Satinierte
Glasplatte in 414 Asparago
mit integriertem Becken.
Spiegel Kendo mit LED-
Beleuchtung.

Portalavabo y mdédulo
lacados 414 Asparago mate
con tratamiento Loden

y costados decorativos
lacados 414 Asparago

mate. Encimera con lavabo
integrado de Cristal satinado
lacado 414 Asparago.
Espejo Kendo con
iluminacion Led.

Tymba rnos pakoBuHy 1
TYMOb! Slak1poBaHHbIEe

B UBeT 414 Asparago
martoBbIii B 06paboTke
Loden 1 60koBUHbI
JlaknpoBaHHble B UBET
414 Asparago maTtoBbI.
Ton ¢ uHTerpupoBaHHoON
PakoBUHOM U3 MaTtoBOro
cTekna uBet slaka 414
Asparago. 3epkasio Kendo ¢
rnogcseTkou Led.
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Portalavabo e basi laccati opaco 415 Salvia con lavorazione Loden
e fianchi di copertura laccati opaco 415 Salvia. Top in Tecnolite con
vasca integrata, pensili a giorno laccati opaco 417 Latte e specchio
Shade retroilluminato luce Led.

Meuble sous-vasque et éléments bas laqués 415 Salvia mat en finition Loden et
joues latérales laquées 415 Salvia mat. Plan en Tecnolite avec vasque intégrée,
armoires a jour laquées 417 Latte mat et miroir Shade rétroéclairé avec
éclairage Led.

Washbasin unit and base units in "Loden" matt lacquered 415 Salvia finish and
sides in matt lacquered 415 Salvia finish. Tecnolite top with integrated basin,
open wall units in matt lacquered 417 Latte finish and "Shade" backlit mirror
with led lighting.

Waschtischunterschrank und Unterschrdnke mit Loden-Verarbeitung in 415
Salvia matt lackiert und Seitenteile in 415 Salvia matt lackiert. Tecnolite-
Waschtisch mit integriertem Waschbecken, offene Hdngeschrénke in 417 Latte
matt lackiert und Shade hinterleuchteter Spiegel mit LED-Beleuchtung.

Portalavabo y modulos lacados 415 Salvia mate con tratamiento Loden y
costados decorativos lacados 415 Salvia mate. Encimera en Tecnolite con
lavabo integrado, armarios abiertos lacados 417 Latte mate y espejo Shade
retroiluminado luz Led.

Tymba rnog pakoBuHy 1 TyMbbi naknpoBaHHble B UseT 415 Salvia maTosbin

B 0bpaboTtke Loden n 60koBWHbI lakupoBaHHbie B UBeT 415 Salvia. Ton n3
TexHonMTa C UHTErpUPOBaHHOU PaKOBUHOM, OTKPbITbIE LLKahbl TaKUPOBaHHbIE
B uBeT 417 Latte n 3epkano Shade c nogcsetkon Led.

[’Atelier oo
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TRICOT

FIANCHI

Joues de finition / Matching side covers / Seitenteile / Letarales / bokoByHbI

TECHNICAL DATA

H. 40

15” 3/4
P. 52
207 1/2

PORTALAVABI

Meubles sous-vasque / Washbasin units / Waschtischunterschrénke / Portalavabos / Tymbbi nos pakoBuHy

L. 60 L. 80 L. 100 L. 120

23" 1/2 317172 39" 3/8 47 1/4
H. 40
15" 3/4
H. 40
15" 3/4
BASI

Eléments / Base units / Unterschrénke / Médulos / Tym6bi

L. 40 L. 60 L. 80 L. 100 L. 120
15” 3/4 23”172 317172 39” 3/8 47" 1/4

H. 40
15” 3/4

w W W T
"R e e =

¢
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TRICOT

COLORI OPACHI

Couleurs mat / Matt colours / Matte Farben / Colores mates / MaToBble LBeTa

TECHNICAL DATA

417 LATTE 403 GRIGIO ARGENTO 402 NEBBIA 401 FUMO 404 METROPOLI 400 ANTRACITE
I N N
433 NERO 405 SABBIA 406 SETA 407 AGATA 408 MOKA 416 CRETA
4 J J J 1
418 PONENTE 419 ACQUA 411 ZAFFIRO 410 TURCHESE 414 ASPARAGO 415 SALVIA
N

412 ZAFFERANO 413 AMBRA

LEGNI

Bois / Woods / Hélzer / Maderas / BapuaHTsl [JepeBa

ROVERE ROVERE ORO NOCE CANALETTO
TERMOCOTTO

COLORI NCS

Couleurs Ncs / Ncs Colours / Ncs-Farben / Colores Ncs / LiBeTa Jlaka Ncs

Natural Color System®

[’Atelier .o
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TRICOT

LAVORAZIONI FRONTALI

Finitions fagades / Front-pattern / Front-Verarbeitung / Tratamiento frontal / ObpaboTka ¢pacanos

TECHNICAL DATA

SATIN

CANNETE

TWILL

[’Atelier

r“"l\' |

LEGNI
Bois / Woods / Holzer / Maderas / BapnaHTsi [JepeBa

LEGNI
Bois / Woods / Hélzer / Maderas / BapnaHTel Jepesa

LEGNI
Bois / Woods / Hélzer / Maderas / BapnaHTel Jepesa

60

T R I COT TECHNICAL DATA

LAVORAZIONI FRONTALI

Finitions facades / Front-pattern / Front-Verarbeitung / Tratamiento frontal / O6paboTka ¢acanos

GESSATO
|
|
LEGNI
Bois / Woods / Holzer / Maderas / BapnaHTsl [epeBa
LODEN

'IIF ‘
|

COLORI OPACHI

Couleurs mat / Matt colours / Matte Farben /
Colores mates / MatoBble uBeTa

[’Atelier .o 61
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CLASS

CLASS ¢ una serie dalla forte personalita estetica e dal rigoroso
carattere tecnico. Il frontale disponibile in diversi materiali e finiture &
segnato da un profilo metallico che ne delinea i contorni.

CLASS est une série a la forte personnalité esthétique et au caractere technique
rigoureux. La facade disponible en différents matériaux et finitions est marquée
par un profil métallique qui en délimite les contours.

CLASS is a model with a strong aesthetic personality and a rigorous technical
character. The front available in different materials and finishes is marked by a
metal profile that outlines its contours.

CLASS ist ein Modell mit einer starken dsthetischen Persénlichkeit und einem
strengen technischen Charakter. Die Front, die in verschiedenen Materialien
und Ausflihrungen erhéltlich ist, wird durch ein Metallprofil markiert, das seine
Konturen umreift.

CLASS es una gama caracterizada por una fuerte personalidad estética y por
un riguroso caracter técnico. El frontal disponible en diversos materiales y
acabados esta delineado por un perfil de metal que destaca sus contornos.

CLASS - cepusi ¢ IpKO Bblpa)KeHHOW 3CTETUHECKOU MHANBUAYaTIbHOCTbLIO
1 CTPOrUM TEXHUHYECKUM XapakTepoM. dacap, AOCTYNHbIN B pasinyHbIX
matepuanax v oTaeskax, OTME4YeH MeTa/lINYeCKM MPOPUIEM,
04YePYNBAIOLLYNM Er0 KOHTYPAbI.
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Class

70

52

\ 80 \ 80 | 40 | | 35 | 35 |

200

Portalavabi e base laccate opaco 400 Antracite con frontale in vetro
Fume e profilo in metallo finitura nero. Top in Tecnogres 320 Nero
Atlante opaco con doppia vasca integrata; specchio filo lucido

con lampada Sura finitura nero. Pensili a giorno laccati opaco 400
Antracite.

Meubles sous-vasque et élément bas laqués 400 Antracite mat avec fagcade en
verre Fumé et cadre en métal finition noir. Plan en Tecnogres 320 Nero Atlante
mat avec double-vasque integrée; miroir simple avec applique Sura finition noir.
Armoires ajourées laquées 400 Antracite Mat.

Washbasin units and base unit in matt lacquered 400 Antracite finish with front
in Smokey Grey glass and frame in black metal finish. Tecnogres top in 320
Nero Atlante matt finish with double integrated basin; simple mirror with "Sura"
led light black finish. Open wall units in matt lacquered 400 Antracite finish.

Waschtischunterschrdnke und Unterschrénke in 400 Antracite matt lackiert mit
Rauchglas-Front und schwarzem Metallprofil. Feinsteinzeug-Waschtischplatte
320 Nero Atlante matt mit integriertem Doppelwaschbecken; Spiegel und
schwarzer Sura-Lampe. Offene Hdngeschrdnke 400 Antracite matt lackiert.

Portalavabos y médulo lacados 400 Antracite mate con frontales Fumé y perfil
de metal acabado negro. Encimera en Tecnogres 320 Nero Atlante mate con
doble lavabo integrado; espejo canto pulido con lampara Sura acabado negro.
Armarios abiertos lacados 400 Antracite mate.

TymbbI nof pakoBuHY v TyMbbl flakupoBaHHble B LUBeT 400 Antracite maToBbivi
¢ hacagom n3 cteksnia Fume v YepHbIM npogunem ns metasina. Ton ns
TexHorpeca 320 Nero Atlante maToBbIV C ABOVIHOM MHTErPUPOBaHHOMN
PaKOBVIHOWI; 3epKasio C NOIMPOBaHHLIMU KpasiMy 1 CBeTUIbHUKOM Sura 400
Antracite.



Nella pagina a fianco particolare top H. 2 cm in Tecnogres 320 Nero
Atlante opaco con doppia vasca integrata L 50 cm.

Dans la page a coté détail plan H. 2 cm en Tecnogres 320 Nero Atlante mat
avec double-vasque integrée L. 50 cm.

On the next page detail Tecnogres top th. 2 cm in 320 Nero Atlante matt finish
with double integrated basin W. 50 cm.

Auf der gegenlberliegenden Seite, Detail des Waschtisches H. 2 cm aus
Feinsteinzeug 320 Nero Atlante matt mit integriertem Doppelwaschbecken B.
50 cm.

En la pagina al lado, detalle encimera H.2 cm. en Tecnogres 320 Nero Atlante
mate con doble lavabo integrado A.50 cm.

C60Ky Ha cTpaHuLe 0cobeHHOCTb Tona Bbic. 2 cM 13 TexHorpeca 320 Nero
Atlante maToBbIVi C [BOVIHON MHTErPUPOBaHHOU pakoBuHowm L. 50 cm.

[’Atelier
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Portalavabi e basi in essenza 934 Noce Brown con profilo in metallo
in finitura nero; top in essenza 934 Noce Brown con due lavabi
d'appoggio in Tecnomat. Specchio Brick con profilo in metallo finitura
nero e luce Led. Pensili a giorno laccati opaco 416 Creta.

Meubles sous-vasque et éléments bas en finition bois 934 Noce Brown avec
cadre en métal finition noir; plan en bois 934 Noce Brown avec deux vasques
a poser en Tecnomat. Miroir Brick avec cadre en métal finition noir et applique
Led. Armoires ajourées laquées 416 Creta mat.

Washbasin units and base units in 934 Noce Brown wood finish with frame in
black metal finish; wood top in 934 Noce Brown finish with 2 Tecnomat counter
basins. Brick mirror with frame in black metal finish and led light. Open wall
units in matt lacquered 416 Creta finish.

Waschtischunterschrdnke und Unterschrénke in 934 Noce Brown mit
Metallprofil in Schwarz Ausflihrung; Holzplatte 934 Noce Brown mit zwei
Tecnomat-Aufsatzwaschbecken. Brick Spiegel mit schwarzem Metallprofil und
LED-Licht. Hdngeschrénke 416 Creta matt lackiert.

Portalavabos y modulos en acabado madera 934 Noce Brown con perfil de
metal en acabado negro; encimera en acabado madera 934 Noce Brown con
dos lavabos sobrencimera en Tecnomat. Espejo Brick con perfil de metal
acabado negro y luz Led. Armarios abiertos lacados mate 416 Creta.

Tymbbl no pakoBuHy v TyMbbl B oTAesike noa aepeso 934 Noce Brown ¢
YepHbIM rpogunem n3 Mmetasna; Ton B otgeske noa gepeso 934 Noce Brown

C ABYMS1 HaKNaaHbIMY pakoBuHamu 3 TexHomara. 3epkaso Brick ¢ YepHbim
npogunem n3 metasnana v nogesetkon Led. OTKpbITbie NeHHa bl 1aknpoBaHHbIE
B UyBeT 416 Creta maToBbI.

[ ’Atelier oo
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Dettaglio frontale base
con inserto in essenza
934 Noce Brown e
profilo finitura nero.
Nella seguente pagina \ T
particolare cassetto T
interno sagomato.

Détail fagade élément
bas avec insert en bois
934 Noce Brown et cadre
en finition noir. Dans la
page suivante détail tiroir
interne avec découpe.

Detail front in 934 Noce
Brown wood finish and
frame in black metal
finish. On the next page
detail of inner shaped

drawer. -
"

—

Detail der Front mit ~ §
Einsatz in 934 Noce .
Brown Holzoptik und
schwarzem Profil. Auf der
folgenden Seite: Detail

der Innenschublade mit
Ausschnitt.

Detalle frontal médulo
con panel en acabado
madera 934 Noce Brown

-
y perfil negro. En la
siguiente pdgina detalle ! .

cajon interior recortado | \
para el sifon.

Hetansb pacana

TYyMObl CO BCTaBKOW B
oTAesike nog Aepeso
934 Noce Brown n
YepHbIvi Ipohusib.

Ha cnepyroweni
CTpaHuLe 0COOeHHOCTb
BHYTPEHHEro SLyKa.

[’Atelier .o 70 [ ’Atelier .o 71
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Class

70

52

Portalavabi laccati opaco 410 Turchese con frontale in vetro satinato
410 Turchese e profilo in finitura nero; top in vetro satinato 433 Nero
con vasca integrata. Specchio Brick con profilo nero e luce Led.

Meubles sous-vasque laqués 410 Turchese mat avec facade en verre satiné
410 Turchese et cadre en finition noir; plan en Verre satiné 433 Noir avec
vasque integrée. Miroir Brick avec cadre noir et applique Led.

Washbasin units in matt lacquered 410 Turchese matt finish with front in frosted
glass 410 Turchese and frame in black metal finish; frosted glass top in 433
Nero with integrated basin. Brick mirror with matt black frame and led light.

Waschtischunterschrénke in 410 Turchese matt lackiert mit 410 Turchese
satinierter Glasfront und Profil in schwarzer Ausfihrung; Glaswaschtisch 433
Nero satiniert mit integriertem Becken. Brick Spiegel mit schwarzem Profil und
LED-Licht.

Portalavabos lacados 410 Turchese mate con frontal de cristal satinado 410
Turchese y perfil en acabado negro; encimera de cristal satinado 433 Nero con
lavabo integrado. Espejo Brick con perfil negro y luz Led.

Tymbbl nop pakoBuHy nakmposaHHble B UseT 410 Turchese matoBbivi ¢
¢pacagamu n3 matosoro ctekna 410 Turchese v YepHbIvi Npogusib; Ton N3
martoBoro ctekna 433 Nero ¢ vHTerpuposaHHo pakoBuHou. 3epkasio Brick ¢
YepHbIM npoguiem v nogceeTkon Led.

[’Atelier oo 73
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Class

70

| 40 || 40 | | 80 |

| 160

Top scatolato in Tecnomat con vasca integrata, base laccata opaco
414 Asparago con profilo in metallo laccato opaco 414 Asparago.
Specchio filo lucido con lampada Slim; colonne laccate opaco 414
Asparago con profilo laccato opaco 414 Asparago.

Plan autoportant en Tecnomat avec vasque integrée, élément bas laqué 414
Asparago mat avec cadre en métal laqué 414 Asparago mat. Miroir simple
avec applique Slim; colonnes laquées 414 Asparago mat avec cadre laqué 414
Asparago mat.

Tecnomat wall mounted top with integrated basin, base unit in matt lacquered
414 Asparago finish with metal frame in matt lacquered 414 Asparago finish.
Simple mirror with "Slim" led light; columns in matt lacquered 414 Asparago
finish with metal frame in matt lacquered 414 Asparago finish.

Freihdngender Tecnomat-Waschtisch mit integriertem Becken, Unterschrank
414 Asparago matt lackiert mit 414 Asparago matt lackiertem Metallprofil.
Spiegel mit Slim-Lampe; Héchschrdnke 414 Asparago matt lackiert mit 414
Asparago matt lackiertem Profil.

Encimera suspendida en Tecnomat con lavabo integrado, modulo lacado 414
Asparago mate con perfil de metal lacado 414 Asparago mate. Espejo canto
pulido con lampara Slim; columnas lacadas 414 Asparago mate con perfil
lacado 414 Asparago mate.

Bbicokuvi Torn n3 TexHomarta ¢ neterpypoBaHHOM pakoBMHOU, Tymba
nakupoBaHHasi 414 Asparago MaToBbIVi C METa/IINYECKM MPOGPUIEM LBET
414 Asparago matoBbiil. 3epkasio ¢ No/MpoBaHHLIMU KPasiMv i CBETUIIbHVIKOM
Slim; KosoHHbI naknposaHHble 414 Asparago maToBbiv ¢ npounem 414
Asparago maToBbI.

[’Atelier oo

[’Atelier
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Top scatolato H.8 cm
in Tecnomat bianco
opaco con vasca
integrata.

Plan autoportant H. 8 cm
en Tecnomat blanc mat
avec vasque integrée.

Wall mounted top H. 8 cm
in matt white Tecnomat
with integrated basin.

Freihdngender Tecnomat-
Waschtisch weiB matt
H.8 cm mit integriertem
Becken.

Encimera suspendida
H.8 cm. en Tecnomat
blanco mate con lavabo
integrado.

Bbicokuvi Ton 8 cm
13 6es10ro MaToBoro
TexHomara ¢
WHTErpupoBaHHOMN
PaKkoBVHOM.

78
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Class

70

160

52

52

| 40 || 40 | | 80 | 80 |

| 160 |

Portalavabo e base in essenza 937 Rovere Elegance con profilo nero;
top in Tecnolam 251 Nero Ingo con vasca integrata. Specchio filo
lucido con lampada Sura finitura nero. Colonne in essenza 937 Rovere
Elegance con frontali in vetro Fume e profilo finitura nero.

Meuble sous-vasque et élément bas en bois 937 Rovere Elegance avec cadre
noir; plan en Tecnolam 251 Nero Ingo avec vasque integrée. Miroir simple avec
applique Sura finition noir. Colonnes en bois 937 Rovere Elegance avec facades
en verre Fumé et cadre en finition noir.

Washbasin unit and base unit in 937 Rovere Elegance wood finish with metal
black frame; Tecnolam top in 251 Nero Ingo finish with integrated basin. Simple
mirror with "Sura" led light in black finish. Columns in 937 Rovere Elegance
wood finish with fronts in Smokey Grey glass and metal black frame.

Waschtischunterschrank und Unterschrank in 937 Rovere Elegance Holzoptik
mit schwarzem Profil; Tecnolam-Waschtisch 251 Nero Ingo mit integriertem
Becken. Spiegel und schwarzem Sura-Lampe. Hochschrédnke in 937 Rovere
Elegance Holzoptik mit Rauchglas-Fronten und schwarzem Profil.

Portalavabo y moédulo en acabado madera 937 Rovere Elegance con perfil
negro; encimera en Tecnolam 251 Nero Ingo con lavabo integrado. Espejo
canto pulido con lampara Sura acabado negro. Columna en acabado madera
937 Rovere Elegance con frontales de cristal Fumeé y perfil acabado negro.

Tymba noa pakoBuHy 1 Tymba B oTgesike nog aepeso 937 Rovere Elegance
C 4YepHbIM npogpunem; Ton nz TexHonama 251 Nero Ingo ¢ nHTerpupoBaHHOM
PakoBVHOW. 3epKasio C MONANPOBaHHbIMU KPpasiMy Y CBETU/IbHUKOM Sura B
YepHoM uBeTe. KonoHHbI B oTaesnke rnog aepeso 937 Rovere Elegance ¢
pacagamu n3 ctekna Fume v 4epHbIM Npoguiem.



Sopra portalavabo con cassetto inferiore aperto. A destra dettaglio
colonna con scocca in essenza 937 Rovere Elegance e anta aperta
con inserto in vetro Fume.

En dessus meuble sous-vasque avec tiroir inférieur ouvert. A droite détail

colonne avec caisson en bois 937 Rovere Elegance et porte ouverte en verre
Fumé.

Above: Washbasin unit with open lower drawer. On the right: detail column with

sides in 937 Rovere Elegance wood finish and open door with fronts in Smokey
Grey glass.

Oben: Waschtischunterschrank mit unterer Schublade gedffnet. Rechts: Detail

des Héchschranks mit Korpus in 937 Rovere Elegance und gedffnete Tir mit
Rauchglas-Einsatz.

Arriba portalavabo con cajon inferior abierto. A la derecha detalle columna con

carcasa en acabado madera 937 Rovere Elegance y puerta abierta con panel
de cristal Fumée.

CBepxy Tymba nog pakoBuHY C OTKPbITbIM SLMKOM. CripaBa [eTalb KOJTOHHbI

¢ Koprnycom B otgesnke noa aepeso 937 Rovere Elegance v oTkpbITOV ABepLen
Co BCcTaBKow 3 cTeksa Fume.

[’Atelier
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Class

Portalavabi e base laccati opaco 407 Agata, con frontale in vetro
satinato 407 Agata e profilo laccato opaco 407 Agata. Top, con
doppia vasca integrata, in vetro satinato 407 Agata; specchi filo lucido
retroilluminati.

Meubles sous-vasque et élément bas laqués 407 Agata mat, avec fagade en
verre satiné 407 Agata et cadre laqué 407 Agata mat. Plan avec double-vasque
integrée en verre satiné 407 Agata; miroirs simples rétroéclairés.

Washbasin units and base unit in matt lacquered 407 Agata finish, with front
in frosted glass 407 Agata and metal frame in matt lacquered 407 Agata finish.
Frosted glass top in 407 Agata with double integrated basin; backlit mirrors.

Waschtischunterschrdnke und Unterschrénke in 407 Agata matt lackiert

mit 407 Agata satinierter Glasfront und 407 Agata matt lackiertem Profil.
Satinierter Glaswaschtisch mit integriertem Doppelwaschbecken 407 Agata;
hinterleuchtete Spiegel.

Portalavabos y moédulo lacados 407 agata mate, con frontal de cristal satinado
407 Agata y perfil lacado mate 407 Agata. Encimera, con doble lavabo
integrado, de cristal satinado 407 Agata; espejos canto pulido retroiluminados.

Tymb6bI rnof pakosuHy v TyMbbl lakupoBaHHble B BeT 407 Agata maToBbiv ©
¢pacagom ns marosoro ctekna 407 Agata n npogunb uset 407 Agata maToBbIi.
Tor ¢ ABOVIHOV HTErpypoBaHHOW PakoBUHOW 13 MaTtoBoro ctekna 407 Agata;
3epkasna C rnoavpoBaHHbIMU KPpasiMy i OLACBETKOM.

[’Atelier
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Shade specchio
filo lucido, con
fascia perimetrale
in vetro sabbiato,
retroilluminato luce
Led.

Miroir Shade, avec
contour en verre sablé,
rétro-éclairé Led.

"Shade" simple mirror,
with sandblasted glass
perimeter band, backlit

LED light.

Shade Spiegel mit
umlaufendem Band

aus sandgestrahltem
Glas, LED-Licht mit
Hintergrundbeleuchtung.

"Shade" espejo canto
pulido con banda
perimetral de cristal
arenado, retroiluminado
luz Led.

Shade 3epkarsio ¢
ropoBaHHbIMIN
Kpasimu, ¢ rnosiocon
U3 NecKoCTpynNHoOro
CTekJ1a o nepumeTpy
v cBeToanoaHou
noacseTkou Led.

S6
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Class

Portalavabo e base laccati opaco 400 Antracite con frontale in
Tecnogres 320 Nero Atlante opaco e profilo in metallo finitura nero. Top
in Tecnogres, con vasca integrata, 320 Nero Atlante opaco; specchio
Eden retroilluminato luce Led. Colonne laccate opaco 400 Antracite
con frontale in vetro Fumé e profilo in metallo finitura nero.

Meuble sous-vasque et élément bas laqués 400 Antracite mat avec facade

en Tecnogres 320 Nero Atlante mat et cadre en métal finition noir. Plan en
Tecnogres avec vasque integrée 320 Nero Atlante mat; miroir Eden rétroéclairé
avec lumiére Led. Colonnes laquées 400 Antracite mat avec porte en verre
Fumé et cadre en métal finition noir.

Washbasin unit and base unit in matt lacquered 400 Antracite finish with
Tecnogres 320 Nero Atlante matt finish e matt black metal frame. Tecnogres
top im 320 Nero Atlante matt finish with integrated basin; "Eden" backlit mirror
with led lighting. Columns in matt lacquered 400 Antracite finish with front in
Smokey Grey glass and matt black metal frame.

Waschtischunterschrdnke und Unterschrénke in 400 Antracite matt lackiert
mit Feinsteinzeug-Front 320 Nero Atlante matt und schwarzem Metallprofil.
Feinsteinzeug-Waschtisch 320 Nero Atlante matt mit integriertem Becken;
hinterleuchtetes Spiegel. Héchschrédnke 400 Antracite matt lackiert mit
Rauchglas-Front und schwarzem Metallprofil.

Portalavabo y mdédulo lacados 400 Antracite mate con frontal en Tecnogres 320
nero Atlante mate y perfil de metal acabado negro. Encimera en Tecnogres con
lavabo integrado, 320 Nero Atlante mate; espejo Eden retroiluminado luz Led.
Columnas lacadas 400 antracite mate con frontal de cristal Fume y perfil de
metal acabado negro.

Tymba noa pakoBuHy 1 Tymba nakvupoBaHHble B 4seT 400 Antracite maToBbin
¢ ¢pacagom n3 TexHorpeca 320 Nero Atlante maToBbIVi U NPOVIL N3 MeTanna
uBeT YepHbin. Ton u3 TexHorpeca ¢ nHTerpupoBaHHo pakosBuHou 320 Nero
Atlante maToBbivi; 3epkasno Eden Led. KonoHHbl nakupoBaHHbie 400 Antracite
MaToBbIV ¢ (hacafom 3 cTekna Fume v YepHbiM npogunem N3 metaana.

S9
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Colonne laccate opaco
400 Antracite con
doppia anta in vetro
Fume e profilo nero.

Colonnes laquées 400
Antracite mat avec deux
portes en verre Fumé et
cadre noir.

Columns in matt
lacquered 400 Antracite
finish with double door in
Smokey Grey glass and
metal black frame.

Hdéchschrdnke 400
Antracite matt lackiert mit
Doppeltiir in Rauchglas
und schwarzem Profil.

Columnas lacadas 400
Antracite mate con doble
puerta de cristal Fume y
perfil negro.

Kos10HHbI nakvupoBaHHbIe
B yBeT 400 Antracite ¢
[BOVIHOV iBEpLEN N3
ctekna Fumeé v yepHbin
npogpusib.

2]



Class

70

40

| 80 | 40 | 40 |

| 160 |

Portalavabo e basi in essenza 948 Vintage Avana con profilo in metallo
finitura nero. Top e lavabo d'appoggio Iris, in Tecnomat bianco opaco;
specchio Eden retroilluminato luce Led.

Meuble sous-vasque et éléments bas en bois 948 Vintage Avana avec cadre
en meétal finition noir. Plan et vasque a poser Iris en Tecnomat blanc mat; miroir
Eden rétroéclairé avec lumiere Led.

Washbasin unit and base units in 948 Vintage Avana wood finish with metal black
frame. Matt white Tecnomat top and "Iris" counter basin; "Eden" backlit mirror.

Waschtischunterschrank und Unterschrédnke in 948 Vintage Avana Holzoptik
mit schwarz lackiertem Metallprofil. Arbeitsplatte und Waschbecken Iris aus
mattweiBem Tecnomat; hinterleuchtete Spiegel Eden.

Portalavabo y médulos en acabado madera 948 Vintage Avana con perfil
de metal acabado negro. Encimera y lavabo sobrencimera Iris, en Tecnomat
blanco mate; espejo Eden retroiluminado luz Led.

Tymba nog pakoBuHy 1 TyMbbl B oTgesnke rnog aepeso 948 Vintage Avana ¢
4YepHbIM npogunem n3 metasana. Ton v HaknagHas pakosuHa Iris na enoro
matoBoro TexHomara; 3epkasio Eden ¢ nogcsetkoni Led.

[’Atelier oo
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A sinistra versione composizione con lavabo d'appoggio Frame in
Tecnomat bianco opaco. Sopra dettaglio base con frontale in essenza
948 Vintage Avana e profilo in metallo finitura nero.

A gauche ensemble proposé avec vasque a poser Frame en Tecnomat blanc
mat. En dessus détail élément bas avec facade en bois 948 Vintage Avana et
cadre en métal finition noir.

On the left: solution with "Frame" matt white Tecnomat counter basin. Above:
detail base unit with front in 948 Vintage Avana wood finish and metal black frame.

Links: Zusammensetzung mit Aufsatzwaschbecken Frame aus mattweiem
Tecnomat. Oben: Detail des Unterschranks mit Front in 948 Vintage Avana
Holzoptik und schwarz lackiertem Metallprofil.

A la izquierda opcion composicion con lavabo sobrencimera Frame en Tecnomat
blanco mate. Arriba detalle médulo con frontal en acabado madera 948 Vintage
Avana y perfil de metal acabado negro.

CrneBa KoMNo3nuusi ¢ HaK1a[HoW pakoBuHovi Frame 13 6es10ro MatoBoro
TexHomara. CBepxy Aetasib TyMbbl C (hacafom B oTaesike nog nepesBo 948
Vintage Avana v 4epHbIM npoguiem n3 metasina.

[’Atelier




Class

40

160 |

Top scatolato, con vasca integrata, in Tecnogres 319 Invisible Light
opaco; base in essenza 939 Rigato Imperiale con frontale in Vetro
Fumé e profilo in metallo finitura nero. Specchio Brick con profilo nero
e illuminazione Led.

Plan autoportant avec vasque integrée en Tecnogres 319 Invisible Light mat;
élément bas en bois 939 Rigato Imperiale avec facade en verre Fumé et cadre
en métal finition noire. Miroir Brick avec cadre noir et applique Led.

Wall mounted top in Tecnogres 319 Invisible Light matt finish with integrated
basin; base unit with sides in 939 Rigato Imperiale wood finish with front in
Smokey Grey glass and metal black frame. "Brick" mirror with metal black
frame and led lighting.

Freihdngender Feinsteinzeug-Waschtisch mit integriertem Becken 319 Invisible
Light matt; Unterschrank 939 Rigato Imperiale Holzoptik mit Rauchglas-Front
und schwarzem Metallprofil. Brick Spiegel mit schwarzem Profil und LED-
Beleuchtung.

Encimera suspendida, con lavabo integrado, en Tecnogres 319 Invisible
Light mate; modulo en acabado madera 939 Rigato Imperiale con frontal de
Cristal Fumé y perfil de metal acabado negro. Espejo Brick con perfil negro e
iluminacion Led.

Bbicokui Ton ¢ MHTerpupoBaHHOW pakoBuHoM n3 TexHorpeca 319 Invisible
Light maToBbivi; Tymbbi B oTaesnke nog gepeso 939 Rigato Imperiale ¢ hacagom
n3 ctekna Fume n npocpunem n3 metasnna UBeT YepHbin. 3epkaso Brick ¢
YepHbIM npogunem v nogcseTkon Led.



Top scatolato H.12
cm in Tecnogres 319
Invisible Light con
vasca integrata.

Plan autoportant H. 12
cm en Tecnogres 319
Invisible Light avec
vasque integrée.

Wall mounted top H.
12 cm in Tecnogres
319 Invisible Light with
integrated basin.

Freihdngender
Feinsteinzeug-
Waschtisch H.12 cm in
319 Invisible Light matt
mit integriertem Becken.

Encimera suspendida
H.12 cm. en Tecnogres
319 Invisible Light con
lavabo integrado.

Bbicokuvi Ton 12 cm 13
TexHorpeca 319 Invisible
Light ¢ nHTerpupoBaHHoOM
PakoBUHOW.

[ ’Atelier oe 98 [’Atelier . 99
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Class

Portalavabo e base in essenza 935 Rovere Titanio con profilo frontale
in metallo finitura nero; Top in Tecnolite con vasca integrata; specchio
filo lucido con lampada Slim. Colonne in essenza 935 Rovere Titanio
con profilo in metallo finitura nero.

Meuble sous-vasque et élément bas en bois 935 Rovere Titanio avec cadre
facade en métal noir; Plan en Tecnolite avec vasque integrée; miroir simple avec
applique Slim. Colonnes en bois 935 Rovere Titanio avec cadre en

métal finition noire.

Washbasin unit and base unit in 935 Rovere Titanio wood finish with metal
black frame; Tecnolite top with integrated basin; simple mirror with "Slim" led
light. Columns in 935 Rovere Titanio wood finish with metal black frame.

Waschtischunterschrank und Unterschrank in 935 Rovere Titanio Holzoptik
mit Frontprofil aus schwarzem Metall; Tecnolite-Top mit integriertem Becken;
Spiegel mit Slim-Lampe. Héchschrdnke in 935 Rovere Titanio Holzoptik mit
schwarzem Metallprofil.

Portalavabo y modulo en acabdo madera 935 Rovere Titanio con perfil frontal
de metal acabado negro; Encimera en Tecnolite con lavabo integrado; espejo
canto pulido con lampara Slim. Columnas en acabado madera 935 Rovere
Titanio con perfil de metal acabado negro.

Tymba non pakoBuHy 1 Tymba B oTaesnike nog aepeso 935 Rovere Titanio

C (PpOHTasIbHBIM MPOUIEM U3 METAJI/Ia YEPHbIV LBET; Ton 13 TexHonmTa
C VMHTErpupoBaHHOV PaKOBVHOW; 3epKasio C NoJIMPOBaHHbIMY KPasSMU 1
ceeTubHUKOM Slim. KonoHHbl B oTgenke nog gepeso 935 Rovere Titanio ¢
npoguiem n3 metasia YepHbil LiBET.

[’Atelier
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Dettaglio colonne con
doppia anta in essenza
935 Rovere Titanio e
profilo nero.

Détail colonnes avec deux
portes en bois 935 Rovere
Titanio et cadre noir.

Detail columns with
double door in 935 Rovere
Titanio wood finish and
matt black frame.

Detail des Héchschrénke
mit Doppeltir in 935
Rovere Titanio und
schwarzen Profil.

Detalle columnas con
doble puerta en acabado
madera 935 Rovere
Titanio y perfil negro.

[eTtasib KOJIOHHbI C
[BOVIHOV ABepLeVi B
oTtgesike rnog gepeso 935
Rovere Titanio v YepHbIvi
npogpusb.

102
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Class

116

Dettaglio top in Tecnogres 321 Statuaritto opaco H.2 cm con vasca
integrata a scivolo L.70 cm.

Détail plan en Tecnogres 321 Statuarietto mat H. 2 cm avec vasque integrée a
caniveau L. 70 cm.

Detail top in Tecnogres 321 Matt Statuarietto with integrated basin with linear
waste W. 70 cm.

Detail des Waschtisches aus Feinsteinzeug 321 Statuarietto matt H.2 cm mit
integriertem Becken mit verdecktem Ablauf B.70 cm.

Detalle encimera en Tecnogres 321 Stautarietto mate H.2 cm. con lavabo
integrado con desagde lineal en el fundo A.70 cm.

Hetanb Tona n3 TexHorpeca 321 Statuarietto maToBbIV, BbiC.2 CM C
MHTErpypoBaHHOU pakoBuHow L.70 cM ¢ LyeneBbiM C/IMBOM.

oo 105



Portalavabo laccato opaco 417
Latte con frontale in Tecnogres
321 Statuarietto opaco e profilo
in metallo laccato opaco 417
Latte; specchio Estro con
illuminazione Led. Colonne
laccate opaco 417 Latte con
frontale in Tecnogres 321
Statuarietto opaco e profilo in
metallo laccato opaco 417 Latte.

Meuble sous-vasque laqué 417
Latte mat avec fagcade en Tecnogres
321 Statuarietto mat et cadre en
meétal laqué 417 Latte mat; miroir
Estro avec éclairage Led. Colonnes
laquées 417 Latte mat avec porte en
Tecnogres 321 Statuarietto mat et
cadre en métal laqué 417 Latte mat.

Washbasin unit in matt lacquered
417 Latte finish with front in
Tecnogres 321 Statuarietto matt
finish and matt lacquered frame

in 017 Latte finish; "Estro" mirror
with led lighting. Columns in matt
lacquered 417 Latte finish with front
in Tecnogres 321 Statuarietto matt
finish and matt lacquered frame in
017 Latte finish.

Waschtischunterschrank 417 Latte
matt lackiert mit Feinsteinzeug-Front
321 Statuarietto matt und Profil aus
417 Latte matt lackiertem Metall;
Estro-Spiegel mit LED-Beleuchtung.
Hoéchschrdnke 417 Latte matt
lackiert mit Feinsteinzeug-Front 321
Statuarietto und Profil aus 417 Latte
matt lackiertem Metall.

Portalavabo lacado 417 Latte

mate con frontal en Tecnogres 321
Statuarietto mate y perfil de metal
lacado 417 Latte mate; espejo Estro
con iluminacion Led. Columnas
lacadas 417 Latte mate con frontal

en Tecnogres 321 Statuarietto mate y
perfil del metal lacado mate 417 Latte.

Tymba rnon pakoBUHy slakupoBaHHast
B uBeT 417 Latte maToBbI

¢ ¢pacagom n3 TexHorpeca

321 Statuarietto maToBbii 1
MeTa/l/INYECKNI JTaKUPOBaHHbIV
npopunb 417 Latte maTtoBbIv;
3epkaso Estro ¢ nogceetkon Led.
Kos10HHbI JlaknpoBaHHbIe B LUBeT
417 Latte maToBbIvi ¢ chacagom

n3 TexHorpeca 321 Statuarietto
MaToBbIV Y METa/I/TNHECKUM
JNlakupoBaHHbIM ripoguiem 417 Latte
MaroBbIu.

10



12

Class

Top scatolato,con vasca integrata, in Tecnolam 261 Kaspio Oro; base
e profilo laccati opaco 408 Moka. Specchio Kendo con illuminazione
Led; pensili a giorno laccati opaco 408 Moka.

Plan autoportant avec vasque integrée en Tecnolam 261 Kaspio Oro; élément
bas et cadre laqués 408 Moka mat. Miroir Kendo avec éclairage Led; armoires
ajourées laquées 408 Moka mat.

Wall mounted top in Tecnolam 261 Kaspio Oro finish with integrated basin;
base unit in matt lacquered 408 Moka finish and matt lacquered frame in 408
Moka finish. "Kendo" mirror with led lighting; open wall units in matt lacquered
408 Moka finish.

Freihdngender Tecnolam-Waschtisch mit integriertem Becken 261 Kaspio Gold;

Unterschrank und Profil 408 Moka matt lackiert. Kendo-Spiegel mit LED-
Beleuchtung; Hdngeschrénke 408 Moka matt lackiert.

Encimera suspendida con lavabo integrado en Tecnolam 261 kaspio Oro;
modulo y perfil lacados 408 Moka mate. Espejo Kendo con iluminacion Led;
Armarios abiertos lacados 408 Moka mate.

BbICOKWI TOM C MHTErpupoBaHHOV pakoBuHOV 13 TexHonama 261 Kaspio Oro;
Tymba v npopunb nakuposaHHble 408 Moka maTtoBbii. 3epkano Kendo ¢
rnogcBeTkou Led; oTKpbITbie NeHas bl nakupoBaHHble 408 Moka maToBbIi.

[’Atelier
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CLASS TECHNICAL DATA

PORTALAVABI

Meubles sous-vasque / Washbasin units / Waschtischunterschrénke / Portalavabos / Tymbbl nos pakoBuHy

L. 60 L. 80 L. 100 L. 120
23" 1/2 317172 39” 3/8 477 1/4

H. 40
15”7 3/4

H. 52
207 1/2

BASI

Eléments / Base units / Unterschrénke / Médulos / Tym6bi

L. 40 L. 60 L. 80 L. 100 L. 120
15” 3/4 237 1/2 317 1/2 39” 3/8 477 1/4
H. 40
15”7 3/4
H. 52
207 1/2

COLORI OPACHI E LUCIDI

Couleurs mates et brillantes / Matt and glossy colours / Matte und gldnzende Farben / Colores mates y brillos / LipeTa naka matos. W rnsHy

417 LATTE 403 GRIGIO ARGENTO 402 NEBBIA 401 FUMO 404 METROPOLI 400 ANTRACITE
I N I
433 NERO 405 SABBIA 406 SETA 407 AGATA 408 MOKA 416 CRETA
4 J J J 1
418 PONENTE 419 ACQUA 411 ZAFFIRO 410 TURCHESE 414 ASPARAGO 415 SALVIA
N

412 ZAFFERANO 413 AMBRA

[’Atelier oo 112

CLASS TECHNICAL DATA

ESSENZE

Finitions bois / Wood finishes / Holzoptik / Acabados madera / Otaenku nos nepeso

936 ROVERE CLASSIC 937 ROVERE 938 ROVERE 935 ROVERE TITANIO 939 RIGATO 934 NOCE BROWN
ELEGANCE NORDICO IMPERIALE

967 ROVERE CAFFE 948 VINTAGE AVANA 960 NATIVO 961 NATIVO COTTO 944 PRIMITIVO 945 PRIMITIVO
NATURALE NATURALE GRIGIO

VETRO LUCIDO - SATINATO

Verre brillant - satine / Glossy - frosted glass / Glas Hochglanz - Satiniert / Cristal brillo - satinado / cTekno rnsiHyeBoe - maToBoe

LW P . .

417 LATTE 403 GRIGIO ARGENTO 402 NEBBIA 401 FUMO 404 METROPOLI 400 ANTRACITE

L . YT hivN =

433 NERO 405 SABBIA 406 SETA 407 AGATA 408 MOKA 416 CRETA
“ . - “ “ 7‘

418 PONENTE 419ACQUA 411 ZAFFIRO 410 TURCHESE 414 ASPARAGO 415 SALVIA
412 ZAFFERANO 413 AMBRA

TECNOGRES

Tecnogres / Tecnogres / Feinsteinzeug / Tecnogres / Tecnogres

314 GLARE 315 WING 316 LEVITY 317 MINE 318 MOSS 319-325 INVISIBLE LIGHT

320-326 NERO 321-329 322 EMPERADOR 323 PIETRA GREY 324 PIETRA 327 ARDESIA BIANCA
ATLANTE STATUARIETTO PIASENTINA

328 ARDESIA NERA

VETRO COLORI NCS

Verre / Glass / Glas / Cristal / Ctekno Couleurs Ncs / Ncs Colours / Ncs-Farben / Colores Ncs / LiBeta Jlaka Ncs

FUME Natural Color System®

[’Atelier .o 13
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| frontali lavorati creano texture tridimensinali che caratterizzano

la serie LAME. Sei differenti concept geometrici sono proposti in
un'ampia gamma di colori nuovissimi. | dettagli in finitura cromo ed
oro, sono ora disponibili anche in colore opaco.

Les facades usinées créent des textures tridimensionnelles qui caractérisent
la série LAME. Six concepts géométriques différents sont proposés dans une
large gamme de couleurs toutes nouvelles. Les détails en finition chrome et or
sont maintenant également disponibles en couleur mate.

The worked fronts create three-dimensional textures that characterize the LAME
model. Six different geometric concepts are offered in a wide range of brand
new colours. The details in chrome and gold finish are now also available in
matt colours.

Die bearbeiteten Fronten erzeugen dreidimensionale Texturen, die das Modell
LAME charakterisieren. Sechs verschiedene geometrische Konzepte werden in
einer breiten Palette brandneuer Farben angeboten. Die Details in Chrom- und

Goldoptik sind jetzt auch in matten Farben erhéiltlich.

Los frontales laborados crean texturas tridimensionales que caracterizan la
gama LAME. Se proponen seis diferentes tratamientos geométricos en un
amplio abanico de nuevisimos colores. Los detalles en acabado cromo y
dorado, ahora pueden realizarse también con los colores mates.

ObpaboTaHHble hacanbl CO3[al0T TPEXMEPHYIO TEKCTYPY, XapakTEPHYIO a4/1s1
cepum LAME. LLlecTb pasnnyHbIX reOMETPUHECKIX KOHLEMNLUIA NPeanaratoTcs
B LUMPOKOVI LiBETOBOY ramme. [letanu ¢ XpoMUpOBaHHOV 1 30/10TOWM OTAENIKON

Tenepb TakXe JOCTYrHbI B MaroBbIX LiBETax.
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Portalavabo e basi con frontali e fianchi Piquet, finitura 433 Nero
lucido. Top in Vetro lucido 433 Nero, con lavabo d’arredo in Tecnolux
finitura esterna 433 Nero lucido. Sotto top e maniglie cromo. Piedini e
cornice specchio retroilluminato 433 Nero lucido.

Meuble sous-vasque et éléments bas avec facades et joues latérales Piquet,
finition 433 Nero brillant. Plan en verre brillant 433 Nero, avec vasque a poser
en Tecnolux finition extérieure 433 Nero brillant. Plan inférieur et poignée en
finition chromée.

Washbasin unit and base units with "Piquet" fronts and sides in glossy
lacquered 433 Nero finish. Top in glossy glass 433 Nero, with Tecnolux counter
basin with glossy 433 Nero external finish. Undertop and handles in chrome
finish. Legs and backlit mirror frame in glossy lacquered 433 Nero finish.

Waschtischunterschrank und Unterschrénke mit Piquet-Fronten und
-Seitenteilen in 433 Nero hochglanz Ausfihrung. Hochglanz Glaswaschtich
433 Nero mit Tecnolux-Aufsatzwaschbecken und AuBenlackierung 433 Nero
hochglanz. Verchromter Zwischenplatte und Griffen. FiiBe und hinterleuchteter
Spiegelrahmen 433 Schwarz hochglanz.

Portalavabo y modulos con frontales y laterales Piquet, acabado 433 Nero
brillo. Encimera de cristal brillo 433 Nero, con lavabo sobrencimera en Tecnolux
acabado exterior 433 Nero brillo. Encimera debajo y tiradores cromo. Patas y
marco del espejo retroiluminado 433 Nero brillo.

Tymb6bI nof pakoBuHy ¢ ¢hacagamu n bokosuHamm Piquet B yseTe 433 Nero
rnsHUeBbiv. CTeKIsIHHbIV rnisiHyeBbii Ton B UseTte 433 Nero. [NogTon v pyyYku
B oTAesIKe XpoM. Hoxxkn 1 3epkasio ¢ nogcseTkown n pamkou B Lpete 433 Nero
rISHUEBBbI.

[’Atelier oo 116
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Portalavabi e base con frontali e fianchi Gessato 417 Latte lucido. Top
in marmo Nero Marquinia con lavabo d’arredo in Ceramica. Sotto top,
maniglie e lampade Dual finitura cromo; specchi filo lucido.

Meuble sous-vasque et éléments bas avec facades et joues latérales Gessato,
417 Latte brillant. Plan en marbre Nero Marquinia, avec vasque a poser en
Céramique. Plan inférieur, poignées et appliques Dual en finition chromée.

Washbasin units and base unit with "Gessato" fronts and sides in glossy lacquered
417 Latte finish. Marble top in Nero Marquinia finish with ceramic counter basin.
Undertop, handles and "Dual" lamps in chrome finish. Simple mirrors.

Waschtischunterschrank und Unterschrédnke mit Gessato-Fronten und
-Seitenteilen in 417 Latte hochglanz Ausfiihrung. Nero Marquinia Marmorplatte
mit Keramik-Aufsatzwaschbecken. Zwischeplatte, Griffe und Dual-Lampen mit
Chrom-Ausfihrung; Spiegeln.

Portalavabos y médulo con frotnales y laterales Gessato 417 Latte brillo.
Encimera de marmol Nero Marquinia con lavabo sobrencimera de Ceramica.
Encimera debajo, tiradores y lamparas Dual acabado cromo; espejos canto
pulido.

TymbbI nof pakoBuHy ¢ hacagamu n 6okosuHamn Gessato B sete 417 Latte
rnsHyesbii. MpamopHbivi Ton Nero Marquinia ¢ kKepaMuy4ecKow HaknagHow
pakoBuHou. NogTron, py4kn n cBeTunbHUKM Dual B oTaenke xpom; 3epkana c
MoAMPOBaHHbIMU KPasiMu.

[’Atelier oo
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Proposta
composizione con top
in Tecnogres 326 Nero

Atlante lucido con
vasca integrata.

Ensemble proposé avec
plan en Tecnogres 326
Nero Atlante brillant avec
vasque intégrée.

Solution with Tecnogres
top in 326 Nero Atlante
finish with integrated
basin.

Kompositionsvorschlag
mit Feinsteinzeug
Waschtisch 326 Nero
Atlante hochglanz

mit integriertem
Waschbecken.

Opcidén composicion con
encimera en Tecnogres
326 Nero Atlante brillo
con lavabo integrado.

BapuaHT komno3auumm
¢ Tonom n3 TexHorpeca
326 Nero Atlante
r7ISHUEBbIV C
WHTErpupoBaHHOM
PaKOBUHOW.

123
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Portalavabi con frontali e fianchi Plissé finitura 414 Asparago opaco.
Top in Tecnolite bianco opaco, sotto top e maniglie laccate opaco 414
Asparago. Cornice specchio retroilluminato 414 Asparago opaco.

Meubles sous-vasque avec facades et joues latérales Plissé, 414 Asparago
mat. Plan en Tecnolite blanc mat, plan inférieur et poignées laquées 414
Asparago mat.

Washbasin units with "Plissé" fronts and sides in matt lacquered 414 Asparago
finish. Matt white Tecnolite top, undertop and handles in matt lacquered 414
Asparago finish. Backlit mirror frame in matt lacquered 414 Asparago finish.

Waschtischunterschrénke mit Plissé-Fronten und -Seitenteilen in 414 Asparago
matt Ausflihrung. Wei3 matt Tecnolite-waschtisch. Zwischenplatte und Griffe in
414 Asparago matt lackiert; Hinterleuchteter Spiegelrahmen 414 Asparago matt.

Portalavabos con frontales y laterales Plissé acabado 414 Asparago mate.
Encimera en tecnolite blanco mate, encimera debajo y tiradores lacados 414
Asparago mate. Marco espejo retroiluminado 414 Asparago mate.

Tym6bI of pakoBuHy, acanbl n 6okoBuHbI Plissé B uBeTe 414 Asparago
matoBbIv. Ton n3 6esoro TexHonuTa; NOATOMN, Py4YKM 1 pamMka 3epKkasa c
roACBETKON NTaknpoBaHHble B UBET 414 Asparago mMaToBbIi.

[’Atelier
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A destra particolare
piedino laccato opaco
414 Asparago. Nella
pagina seguente
proposta con lavabo
d'arredo in Tecnomat
e specchio Ergo
retroilluminato.

A droite détail du pied
laqué 414 Asparago mat.
Dans la page suivante
ensemble proposé

avec vasque a poser en
Tecnomat et miroir Ergo
rétroeclairé.

On the right: detail leg

in matt lacquered 414
Asparago finish. On the
next page, solution with
Tecnomat counter basin
and "Ergo" backlit mirror.

Rechts: Detail des

matt lackierten FuBes
414 Asparago. Auf

der ndchsten Seite:
Vorschlag mit Tecnomat-
Waschbecken und
hinterleuchtetem Ergo-
Spiegel.

A la derecha detalle

de la pata lacada 414
Asparago mate. En la
pagina siguiente opcion , _ \

\

1
1
|

I| I||.I |
" \ II|I|I|II|I"I'III|I|I|I'.|I|||'|'|IIIIII|II'III
con lavabo sobrencimera . X BN

|
BT R
en Tecnomat y espejo B
Ergo retroiluminado.

CripaBa 0cobeHHOCTb
HOXKW JTaKUpOBaHHOM

B uBeT 414 Asparago
maroBbii. Ha cnenyroLyen
CTpaHvLie BapuaHT C
Hak/1agHoOVi PaKkoBUHON
n3 TexHomara v 3epkana
Ergo ¢ nogcseTKoM.

[ ’Atelier .o 126 [ ’Atelier .o 127
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Portalavabo con frontali Galles in finitura 401 Fumo opaco. Top

in Tecnogres finitura 320 Nero Atlante opaco con lavabo d’arredo

in Tecnolite; maniglie laccate opaco 433 Nero. Cornice specchio
retroilluminato 401 Fumo opaco. Colonne con ante lavorazione Galles,
finitura 401 Fumo opaco e maniglie laccate opaco 433 Nero.

Meuble sous-vasque avec facade Galles en finition 401 Fumo Mat. Plan en
Tecnogres en finition 320 Nero Atlante mat avec vasque a poser en Tecnolite;
poignées laquées 433 Nero mat. Cadre miroir retroéclairé 401 Fumo mat.
Colonnes avec portes en Galles, finition 401 Fumo mat et poignées laquées 433
Nero mat.

Washbasin unit with "Galles" fronts in matt lacquered 401 Fumo finish.
Tecnogres top in matt 320 Nero Atlante finish with Tecnolite counter basin;
handles in matt lacquered 433 Nero finish. Backlit mirror frame in matt
lacquered 401 Fumo finish. Columns with "Galles" doors, in matt laquered 401
Fumo finish and handles in matt lacquered 433 Nero finish.

Waschtischunterschrank mit Galles-Fronten in 401 Fumo matt. Feinsteinzeug
Waschtisch 320 Nero Atlante matt mit Aufsatzwaschbecken aus Tecnolite; Griffe matt
lackiert 433 Nero. Hinterleuchter Spiegelrahmen 401 Fumo matt. Hochschrdnke mit
Galles-Ttiren, matt lackierte Griffe 401 Fumo und matt lackierte Griffe 433 Nero.

Portalavabo con frontales Galles en acabado 401 Fumo mate. Encimera

en Tecnogres acabado 320 Nero Atlante mate con lavabo sobrencimera en
Tecnolite; tiradores lacados 433 Nero mate. Marco espejo retroiluminado 401
Fumo mate. Columnas con puertas tratamiento Galles, acabado 401 Fumo
mate y tiradores 433 Nero mate.

Tymba non pakosuHy ¢ pacanamu Galles B otgenke 401 Fumo matoBbivi. Ton 13
TexHorpeca B otgenke 320 Nero Atlante maToBbIV C HaK/1aaHOV PaKOBVIHOW U3
TexHonvTa; py4kun naknpoBaHHble B UuseT 433 Nero maTosbiv. Pavka 3epkana ¢
rnofceeTkon B ysete 401 Fumo matosbi v pyyku B yseTe 433 Nero maTtosbii.

[ ’Atelier .o 128 [ ’Atelier .o 129
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Portalavabo e base con frontali lavorazione Piquet, finitura 400
Antracite opaco. Top in Tecnomat bianco opaco con vasca integrata,
maniglie e lampada Cover in finitura oro; specchio filo lucido.

Meuble sous-vasque et éléments bas avec facades en finition Piquet, finition
400 Antracite mat. Plan en Tecnomat blanc mat avec vasque intégrée, poignée
et applique Cover en finition dorée; miroir simple.

Washbasin unit and base unit with "Piquet" fronts in matt lacquered 400
Antracite finish. Matt white tecnomat top with integrated basin, handles and
"Cover" lamp in gold finish; simple mirror.

Waschtischunterschrank und Unterschrank mit Piquet-Fronten in 400 Antracite
matt Ausflihrung. Tecnomat-Waschtisch in matt weiB mit integriertem Becken.
Griffen und Cover-Lampe in Gold-Ausfiihrung; Spiegel.

Portalavabo y modulo con frontales tratamiento Piquet, acabado 400 Antracite
mate. Encimera en Tecnomat blanco mate con lavabo integrado, tiradores y
lampara Cover en acabado dorado; espejo canto pulido.

Tymba noa pakoBuHy ¢ ¢pacapamu Piquet, otaenka 400 Antracite maToBbIi.
Ton n3 6enoro matoBoro TexHomaTta ¢ UHTErpypoOBaHHOM MOVIKOV, PYyYKU U
ceeTunTHUK Cover B OTAesIKe 30J10TO; 3epKasio C MOIMPOBaHHLIMU KPasiMu.

oo 133
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Dettaglio portalavabo
laccato opaco 400
Antracite con cassetto
aperto e divisori in
metallo serie Row.

Détail du meuble
sous-vasque laqué 400
Antracite mat avec tiroir
ouvert et séparateurs en
meétal série Row.

Detail washbasin unit

in matt lacquered 400
Antracite finish with open
drawer and "Row" metal
organizers.

Detail des
Waschtischunterschranks in
400 Antracite matt lackiert
mit gedffnete Schublade und
Metall-Trennelemente der
Row-Serie.

Detalle portalavabo lacado
400 Antracite mate con
cajon abierto y divisorios
de metal serie Row.

Hetanb Tym6bi

rnog pakoByHy
nakypoBaHHasi B LUBET
400 Antracite maToBblIVi
C OTKPbITbIM SILYNKOM U
pasgenntensmm Row.

134
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Portalavabi con frontali e fianchi Oxford finitura 405 Sabbia opaco. Top
in Tecnogres finitura 323 Pietra Grey con lavabo d’arredo in Tecnolite;
sotto top e maniglie cromo. Piedini Sabbia 405 opaco con finiture
cromo.

Meubles sous-vasque avec fagcades et joues latérales Oxford finition 405
Sabbia mat. Plan en Tecnogres finition 323 Pietra Grey avec vasque a poser
en Tecnolite; plan inférieur et poignées chromés. Pieds en 405 Sabbia mat et
finitions chromées.

Washbasin units with "Oxford" fronts and sides in matt lacquered 405 Sabbia.
Tecnogres top in 323 Pietra Grey finish with Tecnolite counter basin; undertop
and handles in chrome finish. Legs in matt lacquered 405 Sabbia with chrome
details.

Waschtischunterschrdnke mit Oxford-Fronten und -Seiten in 405 Sabbia
matt Ausflihrung. Tecnogres-Waschtisch in 323 Pietra Grey Ausflihrung mit
Tecnolite-Aufsatzwaschbecken; verchromten Zwischenplatte und Griffen.
Matter Sand 405 FiBe in 405 Sabbia matt mit verchromter Ausflihrung.

Portalavabos con frontales y laterales Oxford acabado 405 Sabbia mate.
Encimera en Tecnogres acabado 323 Pietra Grey con lavabo sobrencimera
en Tecnolite; encimera debajo y tiradores cromo. Patas 405 Sabbia mate con
acabado cromo.

Tym6bI o pakoBuHy, acaabl n 6okoBuHbl Oxford B oTaenke 405 Sabbia
matoBbiv. Ton us TexHorpeca 323 Pietra Grey ¢ HaknanHou pakoBUHOVIN3
TexHonuTa; MoAToN U PyyYyku B OTAE/IKE XpoM. Hoxku B LBeTe Sabbia 405 ¢
OTAESIKOM XPOM.

[’Atelier
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A sinistra particolare
lampada Cover in finitura
405 Sabbia opaco.

A gauche: détail finition
lampe Cover Sabbia 405
mat.

Left: detail of the lamp
Cover finish 405 Sabbia
matt.

Auf der linken Seite:
Detail der Cover-Lampe
in 405 Sabbia matt
Ausflhrung.

A la izquiera particular
lampara Cover 405
Sabbia mate.

CneBa 0cObEHHOCTb
OTAEesIKU CBETU/IbHUKA
Cover uet Sabbia 405
Maros.

138
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Portalavabo e base con frontali e fianchi Plissé 433 Nero lucido,
maniglie e sotto top in finitura oro. Top in Vetro lucido 433 Nero con
vasca integrata. Specchio filo lucido con lampada Cover finitura oro.

Meuble sous-vasque et élément bas avec facades et joues latérales en Plissé
433 Nero brillant, poignées et plan inférieur en finition dorée. Plan en Verre
brillant 433 Nero avec vasque intégrée. Miroir simple avec applique Cover en
finition dorée.

Washbasin unit and base unit with "Plissé" fronts and sides in glossy lacquered
433 Nero Lucido finish, handles and undertop in gold finish. Top in glossy glass
344 Nero with integrated basin. Simple mirror with "Cover" lamp in gold finish.

Waschtischunterschrank und Unterschrank mit Plissé-Fronten und -Seitenteilen
433 Nero hochglanz, Griffe und Zwischenplatte in Gold-Finish. Glaswaschtisch

433 Nero hochglanz mit integriertem Becken. Spiegel mit Cover-Lampe in Gold
Ausflhrung.

Portalavabo y médulo con frontales Plissé 433 Nero brillo, tiradores y encimera
debajo en acabado dorado. Encimera de Cristal brillo 433 Nero con lavabo
integrado. Espejo canto pulido con lampara Cover acabado dorado.

Tymba noa pakoBuHy, TyMbbl, chacanbl n 60koByHbI Plissé 433 Nero
rNISIHYEBble, PyYKY 1 MOATOMN B OTAENIKE 3010TO. [NSHLUEBbIN CTEK/ISIHHbINA TOM B
ysete 433 Nero ¢ nHTerp1poBaHHOV pakoBMHOW. 3epKasio C nosmpoBaHHbIMN
Kpasimu v cBeTubHUK Cover B OTAesKe 30/10TO.

[’Atelier . 140 [L’Atelier - 141



A destra: frontale
lavorazione Plissé
433 Nero lucido,
particolare maniglia e
sotto top, finitura oro.

A droite: facade texturée
Plissé 433 Nero brillant,
détail poignée et plan
inférieur dorés.

Right: front texture Plissé
433 Nero glossy, detail of
golden underneath top
and handle.

Auf der rechten Seite:
Plissé-Tlrverarbeitung
Nero 433 Hochglanz.
Detail der Zwischenplatte
und Handgriff Gold
Ausflihrung.

A la derecha: puerta
tratamiento Plissé 433
Nero brillo, particular
tirador y encimera
debajo, acabado oro.

CnipaBa: o6paboTka
acana Plissé uset Nero
433 rnsHy., ocobeHHas
pyYKa v nog Torom LBeT
3os10TAa.
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Portalavabo con frontali e fianchi lavorazione Plisse, finitura 417 Latte
opaco. Top in Tecnolite con vasca integrata, sotto top e maniglie
laccate opaco 400 Antracite. Specchio filo lucido con lampada Cover
laccata opaco 400 Antracite.

Meuble sous-vasque avec facades et joues latérales en Plissé, finition 417 Latte
mat. Plan en Tecnolite avec vasque intégrée, plan inférieur et poignées laqués
400 Antracite mat. Miroir simple avec applique Cover laquée 400 Antracite mat.

Washbasin unit with "Plissé" fronts and sides in matt lacquered 417 Latte.
Tecnolite top with integrated basin, undertop and handles in matt lacquered
400 Antracite finish. Simple mirror with "Cover" lamp in matt lacquered 400
Antracite finish.

Waschtischunterschrank mit Plissé-Fronten und -Seitenteilen in 417 Latte matt
Ausflihrung. Tecnolite-Waschtisch mit integriertem Becken, Zwischenplatte
und lackierten Griffen in 400 Antracite matt. Spiegel mit Cover-Lampe in 400
Antracite matt lackiert.

Portalavabo con frontales y laterales tratamiento Plissé, acabado 417 Latte
mate. Encimera en Tencolite con lavabo integrado, encimera debajo y tiradores
lacados 400 Antracite. Espejo canto pulido con lampara Cover lacada 400
Antracite mate.

Tymba o pakoBuHy, gacagbl, 6okoBuHbI Plisse B LuBeTe 417 Latte maToBbIi.
Ton n3 TexHomTa ¢ HTErPUPOBaHHOM PaKOBUHOW, MOATOMN U PYYKU B LiBETE
400 Antracite maToBbif. 3epkasio ¢ No/MpPOBaHHLIMY KPasiMy; CBETUTbHUK
Cover B uBeTe 400 Antracite maToBbii.

[’Atelier .
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Portalavabo e basi con frontali e fianchi Galles 404 Metropoli lucido.
Top in Tecnogres 329 Statuarietto lucido con lavabo d'arredo in
ceramica, sotto top e maniglie cromo. Specchio Ergo retroilluminato;
piedini 404 Metropoli lucido con finiture cromo.

Meuble sous-vasque et éléments bas avec facades et joues latérales Galles
404 Metropoli brillant. Plan en Tecnogres 329 Statuarietto brllant avec vasque
a poser en céramique, plan inférieur et poignées chromés. Miroir Ergo
retroéclairé; pieds 404 Metropoli brillant avec finition chromée.

Washbasin unit and base units with "Galles" fronts and sides in glossy
lacquered 404 Metropoli finish. Tecnogres top in 329 Glossy Statuarietto finish,
undertop and handles in chrome finish. "Ergo" backlit mirror; legs in glossy
lacquered 404 Metropoli finish with chrome details.

Waschtischunterschrank und Unterschrédnke mit Galles-Fronten und
-Seitenteilen 404 Metropoli hochglanz. Feinsteinzeug-waschtisch 329
Statuarietto hochglanz mit Keramik-Aufsatzwaschbecken. Chrom
Zwischenplatte und Griffen. Ergo hinterbeleuchteter Spiegel; FiiBe 404
Metropoli hochglanz mit Chrom-Ausfiihrung.

Portalavabo y médulos con frontales y laterales Galles 404 Metropoli brillo.
Encimera en Tecnogres 329 Statuarietto brillo con lavabo sobrencimera de
ceramica, encimera debajo y tiradores cromo. Espejo Ergo retroiluminado;
patas 404 Metropoli brillo con acabado cromo.

Tymb6a nog pakoBuHy, TyMbbl, hacanbl n 6okoBuHbI Galles B uBeTe 404
Metropoli rnsiHueBbii. Ton n3 TexHorpaHca 329 Statuarietto rnsiHLeBbI ¢
HaK1a[HoW KepaMU4eCKOW pakoBUHOM, MOATOMN U PYHKU B Xpome. 3epkasio
Ergo ¢ nofceeTkou; Hoxxku LBeTom 404 Metropoli rnsiHUeBbIVi B OTAE/IKE XPOM.
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Portalavabo e base con frontali e fianchi Gessato 416 Creta opaco.
Top in Tecnolite con vasca integrata, sotto top e maniglie oro.
Specchio filo lucido con lampade Dual finitura oro. Colonne con
doppia anta lavorazione Gessato in finitura 416 Creta opaco.

Meuble sous-vasque et élément bas avec facades et joues latérales en
Gessato 416 Creta mat. Plan en Tecnolite avec vasque intégrée, plan inférieur
et poignées dorées. Miroir simple avec appliques Dual finition dorée. Colonnes
avec 2 portes en Gessato en finition 416 Creta mat.

Washbasin unit and base unit with "Gessato" fronts and sides in matt laquered
416 Creta finish. Tecnolite top with integrated basin, undertop and handles in
gold finish. Simple mirror with "Dual" lamps in gold finish. Columns with double
"Gessato" door in matt lacquered 416 Creta finish.

Waschtischunterschrank und Unterschrank mit Gessato-Fronten und
-Seitenteile in 416 Creta matt. Tecnolite-waschtisch mit integriertem Becken,
Zwischenplatte und goldenen Griffen. Spiegel und Dual-Lampen mit Gold
Ausfiihrung. Hochschrdnke mit Gessato-Doppeltiir in 416 Creta matt
Ausflihrung.

Portalavabo y médulo con frontales y laterales Gessato 416 Creta mate.
Encimera en tecnolite con lavabo integrado, encimera debajo y tiradores
dorados. Espejo canto pulido con lamparas Dual acabado dorado. Columnas
con doble puerta tratamiento Gessato en acabado 416 Creta mate.

Tymba o pakoBuHy, Tymba, acagbl n 6okoBuHbl Gessato B uBeTe 416 Creta
martoBbiv. Ton n3 TeXHOTa ¢ MHTErpupoBaHHOW PaKoBUHOW, NMOATOMN U PYHKU
B oTAesIKe 30710T0. 3epKasio ¢ NoMpoBaHHbLIMU KpasiMuy, CBeTUIbHUKM Dual

B oTAesiKe 30/10T0. KosioHHbI ¢ ABoviHOM ABepuen Gessato B peTe 416 Creta
MaToBbIN.
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A sinistra piedino
laccato 416 Creta
opaco, con finiture
oro. Nella pagina
seguente dettaglio
colonne con doppia
anta lavorazione
Gessato finitura 416
Creta e maniglie oro.

A gauche pied en 416
Creta mat, avec fintion
dorée. Dans la page
suivante détail colonnes
avec 2 portes en Gessato
finition 416 Creta et
poignées dorées.

On the left: leg in matt
lacquered 416 Creta
finish with gold details.
On the next page, detail
columns with double
""Gessato"" doors in

matt lacquered 416 Creta
finish with handles in gold
finish.

Links: FuB in 416 Creta
matt mit goldenen
Ausflhrungen. Auf der
folgenden Seite: Details
von Hochschrdnke mit
Gessato-Doppeltiir in 416
Creta und Goldgriffen.

A la izquierda pata
color 416 Creta mate,
con detalles dorados.
En la pagina siguiente
detalle columnas con

doble puerta tratamiento
Gessato acabado

416 Creta y tiradores
dorados.

CneBa HOXKa B LiBETe
416 Creta maToBbIi C
oTaesikov 30/10T0. Ha
cnenyroLel cTpaHuLe
aeTaslb KOJIOHHbI C
LBoviHOV aBepLen
Gessato B uBeTe 416
Creta maToBbIVi 1 Py4Ku B
oTAesiKe 30/10TO.
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Portalavabo e basi con frontali e fianchi Oxford 415 Salvia opaco. Top
in Vetro satinato 415 Salvia con lavabo d’arredo in Tecnomat; sotto top
e maniglie laccate opaco 415 Salvia. Specchio filo lucido con lampada
Cover laccata opaco 415 Salvia.

Meuble sous-vasque et éléments bas avec facades et joues latérales Oxford
415 Salvia mat. Plan en Verre satiné 415 Salvia avec vasque a poser en
Tecnomat; plan inférieur et poignées laquées 415 Salvia mat. Miroir simple avec
applique Cover laquée 415 Salvia mat.

Washbasin unit and base units with "Oxford" fronts and sides in matt lacquered
415 Salvia finish. Frosted glass top in 415 Salvia with Tecnomat counter basin;
undertop and handles in matt lacquered 415 Salvia. Simple mirror with "Cover"
lamp in matt lacquered 415 Salvia finish.

Waschtischunterschrank und Unterschrdnke mit Oxford-Fronten und
-Seitenteile in 415 Salvia matt. Satinierter Glaswaschtisch 415 Salvia mit
Tecnomat-Aufsatzwaschbecken; Zwischenplatte und Griffe in 415 Salvia matt
lackiert. Spiegel mit 415 Salvia matt lackierter Cover-Lampe.

Portalavabos y moédulos con frontales y laterales Oxford 415 Salvia mate.
Encimera de Cristal satinado 415 Salvia con lavabo sobrencimera en Tecnomat;
encimera debajo y tiradores lacados 415 Salvia mate. Espejo canto pulido con
lampara Cover lacada 415 Salvia mate.

Tymba noa pakoBuHy, TyMbbl, chacanbl n 6okoBuHbl Oxford 415 Salvia
maToBbi. CTEKISHHBIV MaTOBbIV TOMN B LBeTe 415 Salvia ¢ HaknagHow
pakoByHOW 13 TexHomara; NoAToMn U Py4YKu akupoBaHHble B UBeT 415 Salvia
MartoBbIi. 3epKasio ¢ noampoBaHHbIMU KpasiMy co CcBETUIbHUKOM Cover B
uBete 415 Salvia maToBbii.



Lavorazione frontale
Oxford in finitura 415
Salvia opaco.

Facade texturée ( i/
Oxford en finition i
415 Salvia mat. '

(l ( "' |

Front texture Oxford
finish 415 Salvia matt.

/

Oxford-Tlirverarbeitung

i
)

Salvia 415 maToB.

/

/

e
0
i
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L A M E TECHNICAL DATA L A M E TECHNICAL DATA

FIANCHI COLORI OPACHI E LUCIDI
Joues de finition / Matching side covers / Seitenteile / Letarales / bokoByHbI Couleurs mates et brillantes / Matt and glossy colours / Farben Matt und Hochglanz / Colores mates y brillos / LipeTa naka matos. U rnsiHy
H. 26 H. 52
107 1/4 20" 1/2
417 LATTE 403 GRIGIO ARGENTO 402 NEBBIA 401 FUMO 404 METROPOLI 400 ANTRACITE
P. 52 tl
207 1/2
433 NERO 405 SABBIA 406 SETA 407 AGATA 408 MOKA 416 CRETA
PORTALAVABI - - - - - -
Meubles sous-vasque / Washbasin units / Waschtischunterschrank / Portalavabos / Tym6bl nos pakoBuHy 418 PONENTE 419 ACQUA 411 ZAFFIRO 410 TURCHESE 414 ASPARAGO 415 SALVIA
L. 60 L. 80 L. 100 L. 120 % F
23”1/2 31”7 1/2 39” 3/8 477 1/4
o WS
107174 COLORI NCS
Couleurs Ncs / Ncs Colours / Ncs-Farben / Colores Ncs / LiBeta Jlaka Ncs
H. 52
20" 1/2
Natural Color System®
BASI

Eléments / Base units / Unterschrénke / Médulos / Tym6bi

L. 40 L. 60 L. 80 L. 100 "1'71 12,3
15” 3/4 23" 1/2 317 1/2 39” 3/8

10” 1/4

H. 52

20" 1/2

PIEDINI

Pieds / Legs / Flisse / Patas / Hoxxkun

H. 25,5 H. 31,5 H. 51,5 H. 57,5
10”7 1/8 12”7172 207 1/4 22”7 5/8
<=

" 1]
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7
LAM E TECHNICAL DATA

LAVORAZIONI FRONTALI E FIANCHI

Motifs de fagcades et cbtés / Front and side patterns / Front- und Seiten-Verarbeitung / Tratamientos frontales y laterales /
O6paboTku hacanos v GOKOBUH

PLISSE
COLORI OPACHI E LUCIDI
Couleurs mates et brillantes / Matt and glossy colours /
Farben Matt und Hochglanz / Colores mates y brillas /
LiBeTa naka matoB. V1 rnsHY
T [ e
I o [
- ! 1 [ |
L
GESSATO
COLORI OPACHI E LUCIDI
Couleurs mates et brillantes / Matt and glossy colours /
Farben Matt und Hochglanz / Colores mates y brillas /
LiBeTa naka matoB. V1 rnsHy
T [ e
I o [
- ! 1 [ |
L
OXFORD

COLORI OPACHI E LUCIDI
Couleurs mates et brillantes / Matt and glossy colours /
Farben Matt und Hochglanz / Colores mates y brillas /

4 LiBeTa naka matoB. V1 rnsHy

[’Atelier oo 162

7
L A M E TECHNICAL DATA

LAVORAZIONI FRONTALI E FIANCHI

Motifs de facades et c6tés / Front and side patterns / Front- und Seiten-Verarbeitung / Tratamientos frontales y laterales /
Ob6paboTku hacanos v 6OKOBUH

PIQUET

COLORI OPACHI E LUCIDI
Couleurs mates et brillantes / Matt and glossy colours /
] Farben Matt und Hochglanz / Colores mates y brillas /
J LiBeta naka matos. VI rnsHy

GALLES

COLORI OPACHI E LUCIDI

Couleurs mates et brillantes / Matt and glossy colours /
Farben Matt und Hochglanz / Colores mates y brillas /
LiBeTa naka matoB. V1 rnsHy

[’Atelier .o 163
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Pensata per ambienti eleganti e ricercati, MAKO & una serie che
rappresenta |'evoluzione di un'estetica caratterizzata dalla lavorazione
a bisello del frontale. Un equilibrio di tagli geometrici che dal perimetro
del frontale confluiscono nell'accattivante maniglia centrale. Una serie
adatta ad ogni ambiente classico o contemporaneo.

Congue pour des environnements élégants et recherchés, MAKO est une
série qui représente I'évolution d’une esthétique caractérisée par des facades
bisautées. Un équilibre de coupes géométriques qui depuis le périmetre de la
facade convergent dans I'élégante poignée centrale. Une série adaptée a tout

environnement classique ou contemporain.

Designed for elegant and refined environments, MAKO is a model which
represents the evolution of an aesthetic characterized by the bevel
workmanship of the front. A balance of geometric cuts that flow from the
perimeter of the front into the central handle. A model suitable for any classic or
contemporary setting.

MAKO wurde fiir elegante und raffinierte Umgebungen entwickelt und ist ein
Modell, das die Entwicklung einer Asthetik darstellt, die durch die abgeschréigte
Verarbeitung der Front gekennzeichnet ist. Eine Balance aus geometrischen
Schnitten, die vom Umfang der Front in den zentralen Griff flieBen. Ein Modell,
das flir jede klassische oder zeitgendssische Umgebung geeignet ist.

Disefiado para ambientes elegantes y rebuscados, MAKO es una serie que
representa la evolucion de una estética caracterizada por el tratamiento
biselado del frontal. Un equilibrio entre los cortes geométricos que desde el
perimetro del frontal confluyen al tirador puesto al centro. Una gama adecuada
a cada ambiente clasico o contemporanero.

Co3naHHasi /151 SNeraHTHbIX U U3bICKaHHBIX MHTEPbepoB, cepusi MAKO
rpescTaBiseT cobov dBOIOLUNIO SCTETUKU, XapaKTepU3yHoLLEeCs CKOLLEHHOM
06paboTkoli aBepu. banaHc reoMeTPUYECKUX BbiPe30B, NepeTeKaroLLmX rno
rnepuMeTpy nepenHer YacTv B NpuBAeKaTeslbHyo LeHTpaIbHY pydKy. Cepus
rnoaxoauT AJisi 10600 KIacCUYeckoro Uy CoBPEMEHHOro MHTEpbEPA.
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Portalavabo e base laccati lucido 433 Nero, top in Vetro lucido con
vasca integrata finitura 433 Nero. Specchio filo lucido con lampada
Cover 433 Nero lucido. Maniglie con Swarovski e piedini in finitura oro.

Meuble sous-vasque et élément bas laqués 433 Noir brillant, plan en Verre
brillant avec vasque integrée finition 433 Noir. Miroir simple avec applique
Cover 433 Noir brillant. Poignées avec Swarovski et pieds en finition or.

Washbasin unit and base unit in glossy lacquered 433 Nero finish, top in glossy
glass 433 Nero. Simple mirror with "Cover" lamp in 433 glossy NERQO finish.
Handles with Swarovski and legs in gold finish.

Waschtischunterschrank und Unterschrank in 433 Nero hochglanz lackiert.
Glaswaschtisch hochglanz mit integriertem Waschbecken 433 Nero. Spiegel mit
Cover-Lampe in 433 Nero hochglanz. Griffe mit Swarovski und FiBe in Gold-
Ausflihrung.

Portalavabo y moédulo lacados 433 Nero brillo, encimera de Cristal brillo con
lavabo integrado acabado 433 Nero. Espejo canto pulido con lampara Cover
433 Nero brillo. Tirador con Swarovski y patas en acabado dorado.

Tymba non pakoBuHy 1 Tymba nakvupoBHHbIe B LUBeT 433 Nero rnsHueBbii,
CTEKJISIHHBIV MNISTHUEBbI TOM C MHTErPUPOBaHHOV pakoByHOW oTaenka 433
Nero. 3epkasio ¢ noMpoBaHHbIMU KpasMu 1 cBeTUTbHUKOM Cover 433 Nero
rnsHUeBbIn. Py4yku co Swarovski, HOXXKM B OTAEJIKE 30/10TO.

[’Atelier
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Dettaglio piedini in
metallo finitura oro.

Détail: pied en métal
finition or.

Detail gold finish legs.

Detail: FuB aus Metall mit
Gold-Ausfihrung.

Detalle patas de metal
acabado dorado.

[Hetanb HOXeK 13
meTasisia B oTAeske
30710T0.

169
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Portalavabi laccati opaco 417 Latte con maniglie laccate 417 Latte
opaco. Top in Tecnogres 321 Statuarietto con doppia vasca integrata;
specchio retroilluminato con cornice laccata opaco 417 Latte.

Meubles sous-vasque laqués 417 Latte mat avec poignées laquées 417 Latte
mat. Plan en Tecnogres 321 Statuarietto avec double vasque integrée; Miroir
rétroéclairé avec cadre laqué 417 Latte mat.

Washbasin unit in matt lacquered 417 Latte finish with handles in matt
lacquered 417 Latte finish. Tecnogres 321 Statuarietto top with double
integrated basin. Backlit mirror with frame in matt lacquered 417 Latte finish.

Waschtischunterschrdnke in 417 Latte matt lackiert mit Griffen in 417 Latte
matt lackiert. Feinsteinzeug-waschtisch 321 Statuarietto mit integriertem
Doppelwaschbecken; hinterleuchteter Spiegel mit lackiertem Rahmen 417 Latte
matt.

Portalavabos lacados 417 Latte mate con tiradores lacados 417 Latte mate.
Encimera en Tecnogres 321 Statuarietto con doble lavabo integrado; espejo
retroiluminado con marco lacado 417 Latte mate.

Tymbbl Nog pakoBUHY U PyYKU NakupoBaHHble B UBeT 417 Latte maToBbini. Ton
n3 TexHorpeca 321 Statuarietto ¢ 4BOVIHONM paKkOBUHOW; 3€PKaslo C NO4CBETKON
1 paMKovi nakupoBaHHOW B LUBET 417 Latte maToBbili.
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Particolare anta
bisellata con maniglia
in metallo laccata
opaco 417 Latte.

Détail de facade
biseautée avec poignée
en métal laquée 417 Latte
mat.

Detail beveled front with
metal handle in matt
lacquered 417 Latte

finish.

Detail: abgeschragter
Front mit matt lackiertem
Metallgriff 417 Latte.

Detalle frontal biselado
con tirador de metal
lacado 417 Latte mate.

OcobeHHoCTb

¢hacaga c ackovi n
MEeTaI/IN4ECKON PYyYKOM
J1aKNpoBaHHOW B LiBET
417 Latte maToBbIn.
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Frame, lavabo soprapiano dalle morbide forme, in Tecnomat bianco
opaco L.50xH.11xP.35 cm.

Frame, vasque a poser avec formes adoucies, en Tecnomat blanc mat
L.50xH.11xP.35 cm.

"Frame", smooth shape counter basin, in matt white Tecnomat W.50xH.11xD.35 cm.

Frame, Aufsatzwaschbecken gekennzeichnet durch eine glatte Form, aus
Tecnomat matt WeiB3 B.50xH.11xT.35 cm.

Frame, lavabo sobrencimera caracterizado por una forma suave, en Tecnomat
blanco mate A.50xH.11xP.35 cm.

Frame HaknagHas pakoBuHa MSrkux ¢popm n3 TexHomara 6es10ro MaToBoro
LL.50xBbic.11x1.35 cm.

I ’Atelier - 174 I’Atelier




Portalavabo laccato
opaco 408 Moka,
maniglie in finitura
oro. Top in Tecnogres
322 Emperador opaco
con lavabo d'arredo in
Tecnomat; specchio
Ergo retroilluminato.

Meuble sous-vasque
laqué 408 Moka mat,
poignées en finition

or. Plan en Tecnogres
322 Emperador mat
avec vasque a poser en
Tecnomat; Miroir Ergo
rétroéclaire.

Washbasin unit in matt
lacquered 408 Moka
finish, handles in gold
finish. Tecnogres 322
Emperador matt with
Tecnomat counter basin;
"Ergo" backlit mirror.

Waschtischunterschrank
in 408 Moka matt
lackiert, Griffe in
Gold-Ausftihrung.
Feinsteinzeug-waschtisch
322 Emperador

matt mit Tecnomat-
aufsatzwaschbecken;
Ergo hinterleuchteter
Spiegel.

Portalavabo lacado 408
Moka mate, tiradores

en acabado dorado.
Encimera en Tecnogres
322 Emperador mate con
lavabo sobrencimera en
Tecnomat; espejo Ergo
retroiluminado.

Tymba o pakoBuHYy
JnlakupoBaHHasl B LiBET
408 Moka maTtoBbii,
PYYKU B OTAEJIKE 30/10TO.
Ton n3 TexHorpeca 322
Emperador maToBbIi ¢
Hak1agHoV pakoBUHOM
n3 TexHomaTa; 3epKasio
Ergo c nogcseTkou.
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Portalavabi e base laccati opaco 407 Agata, maniglie e piedini in
finitura cromo. Top in Tecnogres 320 Nero Atlante opaco con lavabi
d'arredo in Tecnolite. Specchi filo lucido con lampade Cover in finitura
cromo.

Meubles sous-vasque et élément bas laqués 407 Agata mat, poignées et pieds
en finition chromée. Plan en Tecnogres 320 Nero Atlante mat avec vasques a
poser en Tecnolite; Miroirs simples avec appliques Cover en finition chromée.

Washbasin units and base unit in matt lacquered 407 Agata finish, chrome
handles and legs. Tecnogres 320 Nero Atlante matt top with Tecnolite counter
basins. Simple mirrors with "Cover" lamp in chrome finish.

Waschtischunterschrdnke und Unterschrénke in 407 Agata matt lackiert, Griffe
und FuBe in Chrom-Ausflhrung. Feinsteinzeug-Waschtischplatte 320 Nero
Atlante matt mit Aufsatzwaschbecken aus Tecnolite. Spiegel mit Cover-Lampen
in verchromte Ausflihrung.

Portalavabos y modulos lacados 407 Agata mate, tiradores y patas en
acabado cromo. Encimera en Tecnogres 320 Nero Atlante mate con lavabos
sobrencimera en Tecnolite. Espejos canto pulido con lampara Cover en
acabado cromo.

Tymbbl nog pakoBuHy 1 TyMbObl slakupoBaHHble B UBeT 407 Agata
MaToBbIV, PYYKU 1 HOXKU B OoTAEe/IKe XpoM. Ton n3 TexHorpeca 320 Nero
Atlante maToBbIVi C Hak1aaHbIMY pakoBrHamu 13 TexHonuTa. 3epkana ¢
MOIMPOBaHHbIMU KpasimMu v cBeTuibH1uKamy Cover B OTAesIKe XPOM.
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Portalavabo e base laccati lucido 433 Nero con maniglie cromo; top
in marmo Nero Marquinia con lavabo d’arredo in Tecnolux. Specchio
retroilluminato con cornice 433 Nero lucido.

Meuble sous-vasque et meuble bas laqués 433 Nero brillant avec poignées
chromées; plan en marbre Nero Marquinia avec vasque a poser en Tecnolux.
Miroir rétroéclairé avec cadre 433 Nero brillant.

Washbasin base unit and base unit in lacquered 433 Nero glossy finish with
chrome handles; marble top in Nero Marquinia finish with counter basin in
Tecnolux. Backlit mirror with frame in 433 Nero glossy finish.

Waschtischunterschrank und Unterschrank 433 Schwarz hochglanz lackiert
mit Chromgriffen; Marmor-waschbecken Nero Marquinia mit Tecnolux
Aufsatzwaschbecken. Hinterbeleuchteter Spiegel mit Rahmen 433 Nero
hochglanz.

Portalavabo y frontal 433 Nero brillo con tirador cromo; encimera en marmol
Nero Marquinia con lavabo en apoyo sobre encimera en tecnolux. Espejo
retroiluminado con marco 433 Nero brillo.

Tymba non pakoBuHy 1 Tymba useT 433 Nero riisiHUEBbIVi C pyHYKaMy XpoM,
Ton n3 mpamopa Nero Marquinia ¢ HaknaaHoV pakoByHOV U3 TexHosoKea
6esioro rnsiHUEBoOro. 3epKasio co CBETOANOLHOV MOLCBETKON 1 paMKOU LiBET
433 Nero rnsiHUeBbI.
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A sinistra particolare
dello specchio
retroilluminato con
cornice finitura 433
Nero lucido.

A gauche: détail miroir
rétro-éclairé avec contour
433 Nero et brillant.

Left: detail of the backlit
mirror with frame 433
Nero glossy.

Auf der linken Seite Detail
des hinterleuchteten
Spiegels, Spiegels mit
Rahmen in 433 Nero
Hochglanz Ausflihrung.

A la izquierda particular
del espejo retroiluminado
con marco acabado 433
Nero brillo.

CneBa 0cOb6eHHOCTb
3epKana C nofCcBeTKoun
¢ pamkon et Nero 433
[ISIHL.
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Portalavabi laccati opaco 415 Salvia, maniglie e piedini laccati opaco
415 Salvia. Top in Vetro satinato con vasca integrata 415 Salvia;
specchi Ergo retroilluminati. Colonne laccate opaco 415 Salvia con
maniglie laccate opaco 415 Salvia.

Meubles sous-vasque laqués 415 Salvia mat, poignées et pieds laqués 415
Salvia mat. Plan en Verre satiné avec vasque integrée 415 Salvia; Miroirs Ergo
rétroéclairés. Colonnes laquées 415 Salvia mat avec poignées laquées 415
Salvia mat.

Washbasin units in matt lacquered 415 Salvia finish, handles and legs in matt
lacquered 415 Salvia finish. Frosted glass top with integrated basin in 415
Salvia finish; "Ergo" backlit mirrors. Columns in matt lacquered 415 Salvia finish
with handles in matt lacquered 415 Salvia finish.

Waschtischunterschrénke 415 Salvia matt lackiert, Griffe und FiiBe 415 Salvia
matt lackiert. Satinierte Glaswaschtisch mit integriertem Becken 415 Salvia;
Ergo hinterleuchtete Spiegel. Hochschrdnke 415 Salvia matt lackiert mit 415
Salvia matt lackierten Griffen.

Portalavabos lacados 415 Salvia mate, tiradores y patas lacados 415 Salvia
mate. Encimera de Cristal satinado con lavabo integrado 415 Salvia; espejos
Ergo retroiluminados. Columnas lacadas 415 Salvia mate con tiradores lacados
415 Salvia mate.

Tymbbl nog pakoBuHY, PYHKU Y HOXKKW JlakupoBaHHble B LBeT 415 Salvia
maToBbiv. CTEK/ISHHBIV MaTOBbIV TOM C MHTErPUPOBaHHON pakoBUHOW LBeT 415
Salvia; s3epkana Ergo ¢ nogcseTkon. KosIOHHbI, pyyYKku lakupOoBaHHbIe B LiBET
415 Salvia maToBsbii.




Particolare frontale
bisellato, con maniglie
G57 laccate opaco
415 Salvia. All'interno
del cassetto divisori in
metallo serie Row.

Détail de fagade biseautée,
avec poignées G57 laquées
415 Salvia mat. A l'interieur
du tiroir rangements en
métal série Row.

Detail beveled front with
G57 handles in matt
lacquered 415 Salvia finish.
Inside the drawer, "Row"
metal organizers.

Detail: abgeschrégter
Front mit G57-Griffen in
415 Salvia matt lackiert.
In der Metallschublade:

Trennelemente der Row-
Serie.

Detalle frontal biselado, con
tiradores G57 lacados 415
Salvia mate. Al interior del

cajon divisorios de metal de

la serie Row.

[Hetanb ¢pacana c cpackon
Y NlakupoBaHHbIMU
pyykamu G57 uBet 415
Salvia matoBbifi. BHyTpu
fALYKa MeTalsIM4eckme
pasnenutesn Row.
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MAKO TECHNICAL DATA

PORTALAVABI

Meubles sous-vasque / Washbasin units / Wasctischunterschrdnke / Portalavabos / Tym6bl nos pakoBuHy

L. 60 L. 80 L. 100 L. 120

23" 1/2 317 1/2 39" 3/8 477 1/4
H. 26
10" 1/4
H. 52
20" 1/2
BASI

Eléments / Base units / Unterschrénke / Médulos / Tym6bi

L. 40 L. 60 L. 80 L. 100 L. 120
15” 3/4 23" 1/2 317 1/2 39" 3/8 477 1/4
H. 26
10" 1/4
H. 52
20" 1/2
PIEDINI

Pieds / Legs / Flisse / Patas / Hoxku

H. 25,5 H. 31,5
10” 1/8 12”7172

71
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MAKO TECHNICAL DATA

COLORI OPACHI E LUCIDI

Couleurs mates et brillantes / Matt and glossy colours / Farben Matt und Hochglanz / Colores mates y brillos / LipeTa naka matos. U rnsiHy

417 LATTE 403 GRIGIO ARGENTO 402 NEBBIA 401 FUMO 404 METROPOLI 400 ANTRACITE
I N N
433 NERO 405 SABBIA 406 SETA 407 AGATA 408 MOKA 416 CRETA
4 J J J 1
418 PONENTE 419 ACQUA 411 ZAFFIRO 410 TURCHESE 414 ASPARAGO 415 SALVIA
N

412 ZAFFERANO 413 AMBRA

COLORI NCS

Couleurs Ncs / Ncs Colours / Ncs-Farben / Colores Ncs / LiBeTa Jlaka Ncs

NGS

Natural Color System®
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